| 1drici a pressione

lita di un impianto di rifornimento idrico 'domestico

Pompe a pressione
Sensor-Max VSD

Queste pluripremiate pompe offrono tutti i
vantaggi della tecnologia con variatore di
velocita: sono straordinariamente silenziose
con uscite di potenza del motore variabili , in
quanto l'uscita di potenza viene adeguata
automaticamente in base all'esigenza. Un
accumulatore é assolutamente superfluo. E
incluso un pre-filtro Pumpgard™ e una scelta
di accessori a innesto rapido per agevolare
linstallazione.

Sensor-Max VSD 17

Portate a pressione costante fino a un massimo di
17 litri al minuto. Per 4 o pit sbocchi.

V¥ 31755-0200 4.12/24 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 2 bar.
12/24 volt c.c. e pressione di arresto

automatico di 3,5 bar.

Sensor-Max VSD 14

Portate a pressione costante fino a un massimo di
14 litri al minuto. Per 3 o pit sbocchi.

'V 31755-0000

¥ 31750-0200 3 12/24 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 1,7 bar.
3 12/24 volt c.c. e pressione di arresto

automatico di 2,4 bar.
Pompe a pressione
PAR-Max 4 e 3

Queste due pompe, comandate da un
convenzionale pressostato, vantano la stessa
configurazione a membrana a quattro camere,
priva di pulsazioni, e lo stesso motore a lunga
durata dei modelli Sensor-Max VSD. Al pari di
tutte le pompe a pressione Jabsco, anche
queste sono silenziose, auto-adescanti e capaci
di funzionare a secco senza subire danni.
Corredate di raccordi ad attacco rapido.

V 31750-0000

Pompa a pressione
PAR-Max 4

Portate fino a un massimo di 17 litri al minuto.
Per 4 o piu sbocchi.

V¥ 31620-0292 412 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 1,7 bar.

4 24 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 1,7 bar.

412 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 2,75 bar.

4 24 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 2,75 bar.

V¥ 31620-0294
V 31620-0092

¥ 31620-0094

M AVVERTENZA

NON usare le pompe Jabsco con benzina,
petrolio o altri prodotti con punto
d’infiammabilita inferiore ai 37°C.

Foto: Fairline Boats plc

4. Pompa a pressione

PAR-Max 3

Portate fino a un massimo di 14 litri al minuto.
Per 3 o piu sbocchi.

V¥ 31600-0292 312 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 1,7 bar.

3 24volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 1,7 bar.

312 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 2,75 bar.

3 24 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 2,75 bar.

V¥ 31600-0294
'V 31600-0092

'V 31600-0094

Pompe a pressione
PAR-Max 2.9e 1.9

I nuovi modelli 2.9 e 1.9 offrono soluzioni
economiche per le imbarcazioni che hanno fino
a un massimo di 3 sbocchi per acqua calda e
fredda, come, ad esempio, lavandino, lavabo e
doccia. Il disegno auto-adescante per
funzionamento a secco con configurazione a
quattro membrane é corredato di valvola di
bypass incorporata che garantisce un flusso
uniforme privo di pulsazioni anche a portate
basse, eliminando cosi la necessita di serbatoi
accumulatori. Al pari dei modelli pit costosi, il
motore a funzionamento silenzioso é protetto
da un interruttore contro i sovraccarichi
termici, e, naturalmente, la pompa é corredata
di raccordi ad attacco rapido.

Pompa a pressione
PAR-Max 2.9

Portate fino a un massimo di 11 litri al minuto.
Fino a 3 sbocchi.

V¥ 31395-0292 2.9 12 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 1,7 bar.

2.9 24 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 1,7 bar.

2.9 12 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 2,75 bar.

2.9 24 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 2,75 bar.

V¥ 31395-0294
V¥ 31395-0392

V¥ 31395-0394

Pompa a pressione
PAR-Max 1.9

Portate fino a un massimo di 7 litri al minuto. Fino a
2 sbocchi.

V¥ 31295-0292 1.9 12 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 1,7 bar.
1.9 24 volt c.c. e pressione di arresto

automatico di 1,7 bar.

V¥ 31295-0294

Pompa a pressione
PAR-Max 1

Anche la versione mini & una pompa a membrana a
due camere, autoadescante, silenziosa e
funzionante a secco, dotata di protezione contro i
sovraccarichi termici. Appositamente ideata per
I'impiego con tubi e rubinetti con diametro interno
di 10mm, serve fino a un massimo di 2 sbocchi, o
soltanto 1 se adattato ai tubi con diametro interno
di 13mm.

V¥ 42630-2900 112 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 2,4 bar

V 42631-2900 112 volt c.c. arresto/accensione manuali

Pompe a pressione 36900,
36800 e 36950

Le originali pompe a pressione PAR a
membrana ad alta affidabilita con
azionamento a cinghia, ammortizzatori
incorporati e supporti flessibili per la riduzione
della rumorosita e delle vibrazioni. Possibilita
di azionamento a secco su tutti e tre i modelli.

8. Pompa a pressione 36900

Portate fino a un massimo di 16 litri al minuto.

V¥ 36900-0200 12 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 1,4 bar.
24 volt c.c. e pressione di arresto

automatico di 1,4 bar.

'V 36900-0210

9. Pompa a pressione 36800

10.

Portate fino a un massimo di 12,5 litri al minuto.

V¥ 36800-0200 12 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 1,4 bar.
24 volt c.c. e pressione di arresto

automatico di 1.4 bar.

'V 36800-0210

Pompa a pressione 36950
Portate fino a un massimo di 11,4 litri al minuto.

V¥ 36950-2200 12 volt c.c. e pressione di arresto
automatico di 1,4 bar.
24 volt c.c. e pressione di arresto

automatico di 1,4 bar.

V¥ 36950-2210

Serbatoi accumulatori
pre-pressurizzati

A meno che non si disponga di una pompa
provvista di variatore di velocita, il serbatoio
accumulatore vi aiutera a migliorare il
funzionamento degli impianti idrici comandati
da pressostato, consentendo un flusso d’acqua
uniforme e riducendo il sussegquirsi dei cicli
acceso/spento della pompa. | serbatoi
accumulatori Jabsco non richiedono alcuna
manutenzione e, grazie alla membrana interna,
possono essere montati a qualsiasi posizione.

11. Serbatoio accumulatore
pre-pressurizzato da 0,6 litri

I nuovo mini-serbatoio che si inserisce negli spazi
pil ristretti!

V¥V 30573-0003 da 0,6 litri.

12. Serbatoio accumulatore
pre-pressurizzato da 1 litro

Il serbatoio dalle giuste dimensioni per le pompe a
pressione PAR-Max 4 e 3.

V 30573-0000 da 1 litro.

13-19. Prefiltri Pumpgard™

Questi pre-filtri compatti impediscono alle particelle
di bloccare le valvole e di causare guasti alle pompe.
Dotati di alloggiamento svitabile trasparente per una
facile ispezione e rapida pulizia sul posto.

'V 46400-0014 modello da 90° per filettatura interna di
13mm e collegamento diretto
all’apertura di aspirazione delle

Jabsco WPS.

modello da 90° per tubi da 19mm e
collegamento diretto all’apertura di
aspirazione delle Jabsco WPS.

modello da 90° per tubi da 13mm e
collegamento diretto all’apertura di
aspirazione delle Jabsco WPS.

modello in linea per filettatura interna
di 13mm.

modello in linea per tubi con diametro
interno di 19mm.

modello in linea per tubi con diametro
interno di 13mm.

modello da 90° per attacco a scatto e
collegamento diretto all’apertura di
aspirazione delle Jabsco WPS.

V 46400-0010
'V 46400-0012

'V 46400-0004
V 46400-0000
'V 46400-0002

'V 46400-9500

2021. Aqua Filta™

L'acqua potabile non ha necessariamente un sapore
gradevole. | depuratori a carbone attivo vi
consentono di gustare le bevande senza bisogno di
portarvi dietro I'acqua in bottiglia. Le nuove
aperture del depuratore Acqua Filta, capaci di
ruotare di 180°, consentono una maggior versatilita
d’installazione, ma, soprattutto, I'operazione annua
di sostituzione é ora piti economica, facile e pulita,
comportando solamente il cambio di una cartuccia a
meta del costo dell’unita nuova! La presenza di
valvole interne evita inoltre la necessita di drenare il
sistema prima dell’operazione di sostituzione!

V¥ 59000-1000
'V 59100-0000

Aqua Filta.
Cartuccia.

| moderni sistemi idrici pressurizzati per
applicazioni marine sono semplici, silenziosi, di
facile manutenzione e garantiscono |'erogazione
di acqua calda o fredda con il semplice tocco di
un rubinetto. Sono inoltre dotati di sufficiente
versatilita da erogare, a seconda della necessita,
un flusso potente o un filo d’acqua.

Le pompe a membrana erogano un silenzioso e
uniforme flusso d’acqua con un buon livello di
pressione, e sono idonee alle imbarcazioni di
lunghezza massima di 20m - scegliete
\semplicemente un modello adatto al numero di

sbocchi della vostra imbarcazione.

~N

La maggior parte dei sistemi richiede un
serbatoio accumulatore per assorbire le
fluttuazioni di pressione e le vibrazioni (che
accorciano la durata della pompa) ed anche per
un maggior controllo dei sistemi di acqua calda.

Una nuova alternativa ai normali sistemi idrici a
pressione consiste nell'installare una pompa
comandata da sensore in cui la velocita del
motore & regolata elettronicamente per
mantenere una portata uniforme ed una
pressione costante ed eliminare cosi la necessita
di pressostati o serbatoi accumulatori. /




-

| di pompe di sentina

La vostra imbarcazione non si merita forse
una protezione adeguata?
7. Rule 3700

Costruzione finalizzata al servizio pesante per
limpiego nelle imbarcazioni sia commerciali che da
diporto, rinomata per il funzionamento senza
problemi e lelevata affidabilita. Apertura di scarico

Pompe di sentina non
automatiche

Le tradizionali pompe di sentina non
automatiche sono azionate da un apposito a arri . ] arl
interruttore di comando che avverte la da 38mm e capacita di erogazione di 14350 litri
presenza dell’acqua per attivare la pompa. allora con prevalenza 0.
Nella pagina relativa agli interruttori ed ai ¥ 14A  da12voltcc
comandi per sentina viene riportata una ¥ 16A  da24voltcc
selezione di interruttori di comando e a

8. Rule 4000

pannello disponibili.

Ru Ie 360 Realizzata per le applicazioni piu severe, la 4000
ottimizza le esclusive caratteristiche di progettazione
della Rule per offrire la piu elevata capacita
disponibile in una pompa di queste dimensioni.
Apertura di scarico da 50mm e capacita di
erogazione di 15500 litri allora con prevalenza 0.

La Rule 360 offre un eccezionale rapporto
qualita/prezzo. Economica, realizzata per le
imbarcazioni di dimensioni pit piccole, ha
un'apertura di scarico da 19mm e capacita di
erogazione di 1400 litri allora con prevalenza 0.

Vv 56D da 12 volt c.c.
¥ 24 dat2voltcc v 56D-24  da24voltcc.
Rule 500 Pompe di sentina

La Rule 500 offre svariate caratteristiche di
progettazione pur mantenendo al minimo
dimensioni e costi. Particolarmente apprezzate per
le piccole imbarcazioni, le pompe Rule 500 sono
ineguagliabili in quanto a capacita di pompaggio e
durata. Apertura di scarico da 19mm e capacita di
erogazione di 1925 litri allora con prevalenza 0.

non automatiche
della serie Gold

Le pompe di sentina Rule della serie Gold
godono di un’‘esclusiva garanzia di 5 anni. Le
pompe sono provviste di motore Rule a doppio
isolamento dotato di lungo pacco lamellare
per garantire qualita e prestazioni superiori.

Vv 25D da 12 volt c.c.
V¥ 26D da 24 volt c.c.

9. Pompe Rule della serie Gold

Rule 800 I modelli 1500, 2000 e 3700 sono disponibili con
esclusive tenute Rule a prova di umidita e vantano
un funzionamento silenzioso e privo di vibrazioni.
Completi di protezione contro le sacche d’aria e di
filtri di facile pulizia con chiusura a scatto.

V¥ 04 Serie Gold da 5800 litri all'ora e 12 volt c.c.

V¥ 09 Serie Gold da 7750 litri all'ora 12 volt c.c.

V¥ 13A Serie Gold da 14350 litri all'ora e 12 volt c.c.

La Rule offre due modelli di pompe da 800 all'ora,
ossia in versione quadrata o tonda. Il modello
quadrato (20F) offre 36 possibilita di montaggio
oltre che il basamento del filtro resistente al gasolio.
Apertura di scarico da 19mm, capacita di
erogazione di 3100 litri allora con prevalenza O.

V¥ 20F quadrato da 12 volt c.c.
V 20R rotonda da 12 volt c.c. Pompe di sentina non
V¥V 21Rrotonda da 24 volt c.c. . .
automatiche acartuccia

della serie Cartridge

Le pompe di sentina Rule della serie Cartridge
vantano, come caratteristica in piu, la
presenza di motori sostituibili. Cio vi consente
di portarvi dietro un motore di scorta per
maggiore sicurezza e protezione. Inoltre, la
manutenzione é semplificata dal rapido e
facile accesso alla girante in caso di bloccaggi.
I motori di ricambio sono venduti a parte.

10. Pompe Rule a cartuccia
della serie Cartridge

Disponibili in 3 modelli diversi, le pompe della serie
Cartridge offrono un pompaggio di sentina
caratterizzato da una semplice manutenzione e da
moduli sostituibili.

Rule 1100

La Rule 1100 offre una potenza di pompaggio
veramente notevole in rapporto alle dimensioni e ai
costi. | modelli analoghi di altre marche sono infatti
molto pit grandi e costosi. Apertura di scarico da
28mm, capacita di erogazione di. 4250 litri allora
con prevalenza 0.

Vv 27D da 12 volt c.c.
V¥ 28D da 24 volt c.c.

Rule 1500

Elevata capacita di pompaggio e affidabilita a un
costo piti contenuto. La Rule 1500 offre una maggior
capacita di pompaggio e caratteristiche di
progettazione piti esclusive delle pompe analoghe di

a{tre maf‘?he- Al?en‘u"a dilscafico da 28mm. Capacita ¥ 25DC  Pompa a cartuccia da 1925 litri all'ora e

di erogazione di 5800 litri allora con prevalenza 0. 12 volt c.c.

v 02 da 12 volt c.c. V¥ 20RC l:gmplat a cartuccia da 2650 litri all’'ora e
. volt c.c.

V¥ 02-6  da12voltcc. concavida 1,8 m. V¥ 27DC  Pompa a cartuccia da 4250 litri all'ora e

v 03 da 24 volt c.c. 12 volt c.c.

11. Cartucce di ricambio
Rule 2000 motore

Realizzata per le applicazioni commerciali, la Rule
2000 é la pompa di sentina ad immersione pit
potente e piu venduta nel mondo. Apertura di
scarico da 28,6mm, capacita di 7750 litri allora con

Moduli di ricambio motore per le pompe di sentina
Rule a cartuccia e per le pompe per Pro-series
ossigenatori e vasche del vivo.

prevalenza 0. V¥ 25DR  Cartuccia motore per 1925 litri all'ora e
12 volt c.c.

v 10 da 12 volt c.c. W 20RR  Cartuccia motore per 2650 litri all'ora e

¥ 10-6UL UL listed, con cavida 1,8 m, 12 volt c.c. 12 volt c.c.

v 12 da 24 Volt c.c. V¥ 27DR  Cartuccia motore per 4250 litri all’'ora e
12 volt c.c.

Foto: Fairline Boats plc

Pompe di sentina )
automatiche Rule-Mate®

La serie di pompe di sentina automatiche
Rule-Mate® consiste di una pompa e di un
interruttore a galleggiante senza mercurio
racchiusi all'interno di un unico alloggiamento
compatto. Quando il galleggiante sale entra
in funzione la pompa. Non essendovi cicli di
accensione/ spegnimento non vi é consumo di
corrente finché non si accende la pompa. La
pompa rimane in funzione fino alla discesa
del galleggiante, ossia fino a quando essa
non avverte alcun carico contro la girante.
Concepite con intelligenza, le pompe Rule-
Mate™ possono essere usate praticamente
per tute le applicazioni di pompaggio delle
sentine.

Rule-Mate® 500

La piu piccola della famiglia, ha una capacita di
1925 lfora con prevalenza 0. Le dimensioni
compatte facilitano il montaggio della Rule-Mate™
anche nei compartimenti di sentina piu piccoli.
Apertura di scarico di 19mm.

V¥ RM500 da 12 volt c.c.
V¥ RM500-24 da 24 volt c.c.

Rule-Mate® 750

Ideale per i panfili di dimensioni pit piccole, la Rule-
Mate™ 750 offre la straordinaria capacita di
erogazione di 2900 litri allora con prevalenza O

e apertura di scarico da 19mm.

V¥ RM750 da 12 volt c.c.
V¥ RM750-24 da 24 volt c.c.

Rule-Mate® 1100

Questa versione a media grandezza della Rule-
Mate® offre una straordinaria capacita di
erogazione di 4250 litri allora con prevalenza O pur
mantenendo le stesse forme compatte e la stessa
superficie dingombro dei modelli pit piccoli!
Apertura di scarico da 29mm.

V¥ RM1100 da 12 volt c.c.
V¥ RM1100-24 da 24 volt c.c.

Rule-Mate® 1500

Nuovo modello della famiglia ad alta erogazione,
offre la notevole capacita di 5800 litri allora con
prevalenza 0. Apertura di scarico da 29mm.

V¥ RM1500 da 12 volt c.c.

Rule-Mate® 2000

Nuovo modello ad alta erogazione con tutti i vantaggi
della tecnologia di pompaggio Rule. Offre una
straordinaria capacita di erogazione di 7750 litri allora
con prevalenza 0. Apertura di scarico da 29mm.

V¥ RM2000 da 12 volt c.c.
¥V RM2000-24 da 24 volt c.c.

Rule Pompe di
sentina automatiche

Pompe completamente automatiche che non
richiedono l'impiego di interruttori a
galleggiante. Ad azionamento
computerizzato, la pompa entra in funzione
ogni 2,5 minuti per circa 1 secondo per
avvertire la presenza di acqua. Se l'acqua é

presente, la pompa avvertira una certa

resistenza e rimarra in funzione fino alla
completa eliminazione dell'acqua stessa. Il
consumo di corrente nella modalita di verifica
€ minimo in rapporto alla tranquillita che
questa gamma di pompe é in grado di offrire.

Rule Automatic 500

Compatta ed efficiente, offre una capacita di
erogazione di 1925 litri allora con prevalenza 0.

Apertura di scarico da 19mm.

V¥ 258 da 12 volt c.c.
¥ 25S-24 da 24 volt c.c.

Rule Automatic 800

Facendo ulteriore uso della propria tecnologia
computerizzata, la Rule presenta la pompa di

sentina completamente automatica con una

capacita di erogazione di 3100 litri all’ora. La serie
800 ora completa la nostra linea di pompe a
funzionamento completamente automatico con una
capacita di erogazione che va dai 1925 fino ai 3100
litri all'ora. La serie 800 offre una maggior capacita
rispetto alla serie 500 pur mantenendo un raccordo
di scarico di 19mm.

V¥ 20RS da 12 voltcc.

Rule Automatic 1100

Con una notevole capacita di pompaggio in
rapporto a costo e dimensioni, offre un'erogazione
massima di 4250 litri all'ora con prevalenza 0.

Apertura di scarico da 29mm.

v 27S da 12 volt c.c.

V¥ 27S-3 da 12 volt c.c., con 3° filo per funzione
prioritaria manuale o luci di indicazione.

Rule Automatic 1500

Affidabile ed efficiente, offre una capacita di

erogazione di 5800 litri allora con prevalenza 0.

Apertura di scarico da 29mm.

V¥ 518 da 12 volt c.c., con 3° filo per funzione
prioritaria manuale o luci di indicazione.

. Rule Automatic 2000

Popolare pompa ad immersione di dimensioni medie
con una capacita di erogazione di 7750 litri allora
con prevalenza 0. Apertura di scarico di 29mm

V¥ 53§ da 12 volt c.c.

. Rule Automatic 3700

Pompa appositamente costruita per il servizio
pesante e limpiego nelle imbarcazioni sia
commerciali che da diporto, caratterizzata da una
capacita di erogazione di 14350 litri allora con
prevalenza 0. Apertura di scarico da 38mm.

V¥ 558 da 12 volt c.c.

. Rule Automatic 4000

La massima potenza disponibile in una pompa di
queste dimensioni. Eccezionale capacita di
erogazione di 15500 litri allora con prevalenza 0.
Apertura di scarico da. 38mm.

V¥ 56S da 12 volt c.c.

™ AVVERTENZA

NON usare le pompe Jabsco e Rule con
benzina, petrolio o altri prodotti con
punto di infiammabilita inferiore ai 37°C.




Pompe di sentina autoadescanti Pompe di sentina manuali

15. Amazon Bulkhead

La piti piccola pompa della gamma appositamente
studiata per le imbarcazioni di dimensioni piti
ridotte, ma con una potente erogazione di 45 litri al
minuto. Adatta al montaggio sulle paratie o su
ponti, possiede aperture e corpo con possibilita di
vari posizionamenti, offrendo ben 96 variazioni di
montaggio.

12. Amazon Warrior

Se avete uno yacht pit grande o un'imbarcazione
commerciale, la Warrior & la pompa che fa per voi.
Realizzata in lega robusta, con doppia membrana
per maggiore sicurezza, la Warrior é in grado di
raggiungere una straordinaria erogazione di 135 litri
al minuto ed e provvista di una grossa leva di 45 cm
che facilita il pompaggio sia con montaggio sopra
che attraverso il ponte.

8. Maxi Puppy 3000

Una pompa a pressione e portata elevate per il
pompaggio delle sentine e il lavaggio dei ponti.
Autoadescamento massimo di 2,4 m con
un'erogazione di 2640 litri allora. Queste pompe
sono studiate per durare a lungo: la testa é in
bronzo e la girante al nitrile e resistente all'olio.

V¥ 23610-3003
V¥ 23610-3103

da 12 volt c.c.
1. Pompa di sentina 50880 da zavoltec

Vi presentiamo la pompa a singola membrana di e

nuova generazione, ideale per le operazioni di 9. Utlllty Pu ppy 2000
svuotamento delle sentine di profondita ridotta. La
configurazione priva di filtro facilita la manutenzione
ed é praticamente immune dagli intasamenti! La
pompa ha un design compatto ed e dotata di
sbocchi orientabili che ne semplificano
I'installazione. Con una capacita di 960 litri all’ora,
un autoadescamento massimo di 3mt e ['abilita di
funzionare a secco per periodi prolungati, questa &
una soluzione economica ed affidabile per le
operazioni di pompaggio delle sentine.

V¥ 29240-0000  Tubo da 25mm.

V¥ 29280-0000  Warrior Tubo da 38mm.

V¥ 29279-0000 Kit opzionale per il montaggio

attraverso il ponte.

V¥ 29289-0000 Staffa sotto il ponte (necessaria per
l'installazione con 29279-0000).

16. Filtri per sentina

| filtri impediscono che i detriti di sentina blocchino
il tubo d'entrata della pompa e sono dotati di
valvola di non ritorno che arresta il riflusso
dellacqua nella sentina. Disponibili per tubi da
19mm, 25 mm e 38 mm. | raccordi di scarico
possono essere disposti in posizione sia orizzontale
che verticale.

Questa pompa offre sotto tutti gli aspetti le stesse
prestazioni della Water Puppy, con la differenza che
la sua intelligente concezione le consente di
funzionare a secco fino a 20 minuti senza subire

dann. 13. Amazon Universal
V¥V 23920-2403 12 Volt dc, BSP.
V¥ 23920-2503 24 Volt dc, BSP.
¥V 23920-9403 12 Volt dc, NPT.
V¥ 23920-9503 24 Volt dc, NPT.

La nostra pit versatile pompa di sentina manuale
che puo essere montata sopra o attraverso la
paratia o il ponte. Studiata per imbarcazioni pit
grandi e medie, con una portata massima di 100
litri al minuto, la Universal & altrettanto indicata allo
svuotamento di casse di raccolta ed e capacissima di
trattare solid.

¥ 29270-0000  Tubo Universal da 38mm. 17. Valvole di non ritorno
V¥ 29279-0000 Kit opzionale per il montaggio
attraverso il ponte.

¥ 29290-1020 Tubo da 19mm.
V¥ 29290-1000  Tubo da 25mm.
¥ 29290-1010 Tubo da 38mm.

'V 50880-1000
'V 50880-1100

12 volt c.c.

24 volt c.c. g

10. Utility Puppy 3000
Pompa della serie Puppy per servizio pesante,
idonea alle applicazioni commerciali o allimpiego
intenso e prolungato. Portata e prestazioni identiche
a quelle della Maxi Puppy, ma la Utility Puppy 3000
vanta inoltre dieci minuti di funzionamento a secco
ed un indistruttibile tenuta meccanica per una lunga

durata. 14. Amazon Thrudeck

La Thrudeck é disponibile con aperture da 25mm o
38mm ed un'erogazione di 50 o 70 litri al minuto. Il
design consente illimitate variazioni
dell'orientamento delle aperture ed il facile accesso
allintera camera e alle valvole.

2. PAR-Max 4

Pompe di sentina per il funzionamento a regime
continuo, prowviste di rivestimento impermeabile per
gli ambienti ostili. Capacita di erogazione di 978 litri
allora. La costruzione a membrana consente il
funzionamento a secco prolungato. Protezione
incorporata contro i sovraccarichi. Completa di filtro
Pumpgard™.

Le valvole di non ritorno facilitano ladescamento e
impediscono il riflusso dellacqua in sentina. Vi sono
tre misure: per tubi di 19mm, 25 mm e 38 mm.

¥V 29295-1011 Tubo da 19mm.
V¥ 29295-1000  Tubo da 25mm.
¥ 29295-1010 Tubo da 38mm.

V 23920-2213
V¥ 23920-2313
V 23920-9213
V¥ 23920-9313

12 Volt dc, BSP.
24 Volt dc, BSP.
12 Volt dc, NPT.
24 Volt dc, NPT.

V¥ 31705-0092 da 12 volt c.c. con fusibile da 10 amp.
¥V 31705-0094 da 24 volt c.c. con fusibile da 7 amp.

V¥ 29250-0000  Tubo da 25mm.

3. Pompa per docce e sentine  11. Pompe a frizione
V¥ 29250-0010  Tubo da 38mm.

Una delle pompe per docce e sentine di piccole
dimensioni piu vendute nel mondo. Completa
resistenza alla corrosione e funzionamento silenzioso
con autoadescamento massimo di 2mt e capacita di
780 litri all’ora. Fornita con filtro Pumpgard™.

Le pompe a frizione Jabsco vengono usate in tutto il
mondo per lestinzione di incend, il pompaggio di
sentine, il trasferimento di zavorra, il pompaggio
d'emergenza ed il lavaggio dei ponti con getto
potente. Quindi, se viaggiate in alto mare, se siete
navigatori professionisti o se volete semplicemente

¥ 37202-2012 12 volt c.c. . . N .
la pompa di sentina pit durevole e con la massima

V 37202-2024 4 voltc.c. erogazione, questa é la pompa che fa per voi! \
Azionate dal motore, queste pompe hanno una La Pompa Di Sentina Mauale ¢ una sempre la prevalenza di un'unita.’

portata massima di 22.000 litri all'ora a 2000 giri al

. . . . 7, componente essenziale di qualsiasi
minuto. Grazie alla facile manutenzione e revisione,

imbarcazione, montata in posizione tale da poter

4-6Pompe di sentina a

Esistono 2 tipi di pompe elettriche

membrana PAR

Le originali pompe a membrana azionate a cinghia,
con autoadescamento e funzionamento a secco. Le
cinghie, i supporti di gomma e gli ammortizzatori di
pulsazioni interni riducono la rumorosita e le
vibrazioni. La 34600 é in grado di erogare 2450 litri
allora, la 36600 1800 litri allora e la 36680 1250
litri allora.

¥V 34600-0000 da 12 volt c.c.

¥ 34600-0010 da 24 volt c.c.
¥ 36600-0000 da 12 volt c.c.
¥ 36600-0010 da 24 volt c.c.
¥ 36680-2000 da 12 volt c.c.
¥ 36680-0210 da 24 volt c.c.

7. Water Puppy

Il cavallo di battaglia della nostra gamma! Studiata
per il pompaggio di sentine o per servizi generali di
trasferimento dei liquidi. Autoadescamento massimo
di 1,2 m, con un'erogazione di 1920 litri allora.

¥V 23680-4003
¥V 23680-4103
V¥ 18670-0123  da 12 Volt c.c. Not available in Europe.
V¥ 18670-0243  da 24 Volt c.c. Not available in Europe.

™ AVVERTENZA

NON usare le pompe Jabsco e Rule con
benzina, petrolio o altri prodotti con
punto di infiammabilita inferiore ai 37°C.

da 12 volt c.c.
da 24 volt c.c.

Il termine Autoadescante si riferisce a una
pompa capace di aspirare i liquidi verso di sé. Le
distanze di autoadescamento citate si
riferiscono alla distanza verticale massima di
autoadescamento della pompa in oggetto.

i detriti di sentina e 'olio non presentano alcun
problema per queste robuste pompe a girante
flessibile e corpo realizzato in bronzo Le nostre

pompe hanno aperture da 25mm, 38mm e 50mm e

frizione manuale o elettromagnetica. Il rendimento
e stato ripetutamente comprovato, dalla Volvo e
dalle imbarcazioni per le gare BOC, dai

motopescherecci. Il rivenditore autorizzato Jabsco vi
aiutera a scegliere il modello piti indicato alle vostre

esigenze ed allinstallazione sul motore.

Foto: Elan Marine

~

essere agevolmente azionata per lunghi periodi
di tempo. Le norme per le gare di vela
stabiliscono che almeno una pompa deve essere
in grado di essere azionata dal pozzetto con tutti
i boccaporti chiusi, e il miglior modo di farlo &
con un kit di montaggio attraverso il ponte, che
consente di installare sicuramente la pompa
sotto coperta mentre l'operatore pompa dal di
sopra. Una pompa manuale ben studiata &
difficilissima da bloccare grazie al tubo di grande
diametro e alle valvole, nonché alla membrana
che si presenta in un solo pezzo.

Sul mercato esiste una grande varieta di pompe
elettriche e ciascun tipo ha i propri vantaggi.
Pertanto, & bene sapere cosa puo fare e non puo
fare una determinata pompa per semplificare la
selezione del modello corretto e delle dimensioni
ideali per la vostra imbarcazione. Ricordatevi che
le pompe elettriche possono essere installate con
un interruttore automatico di sentina per il
funzionamento incustodito.

Le Pompa a Immersione sono state
appositamente studiate per l'installazione nella
parte piu bassa della sentina. Queste pompe
centrifughe elettriche hanno un prezzo
d'acquisto estremamente contenuto e portate
molto elevate. Tuttavia, la portata diminuisce piu
rapidamente che in qualsiasi altro tipo di pompa
con l'aumento della prevalenza. Controllate
pertanto le prevalenze massime da noi
raccomandate e, in caso di dubbi, aumentate

autoadescanti: A Membrana e a Girante
Flessible. Tutte le pompe autoadescanti possono
essere montate lontane dalle aree umide o
bagnate dove é facile mantenerle in condizioni
asciutte ed effettuare la manutenzione.

Le Pompe a Membrana sono in grado di
funzionare a secco per periodi prolungati e
pertanto possono servire ad aspirare le ultime
gocce d'acqua - fattore di grande utilita,
specialmente negli scafi piu moderni con sentine
meno profonde.

La robustezza e semplicita delle Pompe a
Girante Flessible le rendono idonee al
trattamento dei detriti di sentina e ne facilitano
notevolmente la manutenzione. Molti velisti
usano tuttora le Water Puppy di venticinque anni
fa! Ma ricordate che le pompe a girante flessibile
non possono funzionare a secco in quanto cosi
facendo si danneggerebbe la girante.

Preferite dai professionisti di tutto il mondo, le
Pompe a Frizione Jabsco vi dureranno tutta la
vita. Non sono le pil economiche da acquistare
o da installare ma pompano volumi enormi di
liquido, eliminano i detriti di sentina e servono
anche per l'estinzione di incendi o per il lavaggio
dei ponti. Come tutte le pompe a girante
flessibile sono di facile manutenzione ma non
devono funzionare a secco. Azionate a cinghia
dal motore, sono disponibili con frizione sia
manuale che elettromagnetica per il comando

remoto. /




Interruttori e comandi di sentina

1.

Filtri di sentina Pumpgard™

Il filtro di entrata protegge tutte le pompe elettriche
a membrana. Il pre-filtro protegge tutte le pompe
elettriche a membrana per sentina. Evita i guasti alle
pompe dovuti alla presenza di particelle nellacqua.
L'alloggiamento trasparente consente lispezione
istantanea. Il modello 46200-0000 é a montaggio
allineato tra il filtro di sentina e la pompa. Rapida
pulizia sul posto del vaglio in maglia di acciaio
inossidabile 20 micron.

V 46200-0000 Modello con tubo dal diametro interno
di 19mm.

V 46200-0010 Modello con tubo dal diametro interno
di 19mm, apertura di entrata a 90 gradi
e collegamento diretto all'apertura di
aspirazione della PAR-Max.

Interruttore automatico di
sentina Hydro Air

Semplicemente il pit affidabile interruttore
automatico per sentina attualmente disponibile sul
mercato. Il suo particolare disegno elimina la
necessita di parti mobili nella sentina. Quando il
livello dellacqua di sentina aumenta, laria viene
spinta sotto pressione nel bicchiere e nel tubo,
azionando l'interruttore a membrana. Il design
innovativo, lo stile moderno e la realizzazione con
materiali resistenti alla corrosione fanno del nuovo
interruttore Hydro Air la scelta numero uno per chi
desidera lunga durata e completa affidabilita.

¥ 59400-0012 da 12 volt c.c.
'V 59400-0024 da 24 volt c.c.

Jabsco Bilgemaster

Studiato per il controllo di qualsiasi pompa (da 12 o
da 24 volt e fino a 30 amp) azionata da interruttori
automatici. Interruttore a tre vie con posizioni di
'spento" o "acceso". Quando si seleziona il
funzionamento automatico si accende una luce
ambrata, mentre quando la pompa & in funzione si
illumina una luce rossa. Linterruttore & perfino
resistente all’acqua e, pud quindi essere montato in
posizioni esposte.

V 29140-0000 Interruttore 12/24 volt c.c.
(Non disponibile nel Nord America)

Interruttore di vuoto

Utile soprattutto per proteggere le pompe a girante
flessibile dai danni dovuti ai periodi prolungati di
funzionamento a secco. L'interruttore a vuoto pud
essere montato direttamente su alcune pompe
Jabsco e interrompe la corrente al motore quando
non vi é pit liquido nel tubo d'entrata. Adatto per
pompe sia da 12 che da 24 volt.

¥ 4732-0000 Interruttore di vuoto.

Foto: Hallberg Rassey, 342, Peter Szarer

Interruttori a
galleggiante Rule

In linea con requisiti normativi nazionali, il
mercurio é stato rimosso dalla nostra
richiestissima gamma di interruttori a
galleggiante. Oltre ad essere prive di
mercurio, sono state apportate numerose
migliorie, offrendo lo stesso livello elevato di
protezione dall'acqua garantito dalle pompe
sommerse con sigilli a lunga durata,
protezione con anello di tenuta impermeabile
montato sulla parte superiore e cablaggio "di
blocco", per prevenire la corrosione e
lingresso di acqua. Gli interruttori Rule-A-
Matic e SuperSwitch sono ora provvisti di una
base di montaggio rimuovibile per facilitarne
linstallazione e la rimozione ai fini degli
interventi di pulizia e ispezione. Sono inoltre
provviste di ampie camere galleggianti per
una maggiore galleggiabilita.

Interruttore a
galleggiante
Rule-A-Matic®
Anno dopo anno, il Rule-A-Matic® é linterruttore
scelto dalla maggior parte dei velisti, pescatori
professionisti e costruttori di barche di tutto il
mondo. Il Rule-A-Matic® é pertanto linterruttore a

galleggiante piu venduto nel mondo. Per limpiego
con pompe fino a 14 amp.

V¥ 35A Rule-A-Matic®.

Interruttore a
galleggiante
Rule-A-Matic Plus®

Compatto, elegante e robusto, ['interruttore
automatico a galleggiante Rule-A-Matic® Plus™ é
prowvisto di una resistente protezione incorporata a
prova d’urto che lo ripara dai detriti
dall'inceppamento. | nuovi fili altamente resistenti
all’abrasione fuoriescono dalla parte superiore
dell'interruttore, rimanendo cosi fuori dall’acqua e
minimizzando [I'usura. Il semplice tester di controllo
manuale consente di verificare la presenza di
eventuali ostruzioni. Studiato per I'impiego con
pompe di portata massima di 20 amp.

V¥ 40A Interruttore a galleggiante Rule-A-Matic Plus®.

Interruttore a
galleggiante Rule
SuperSwitch

Appositamente studiato per le applicazioni pit
gravose, e caratterizzato da una costruzione a prova
di corrosione ed e a tenuta stagna grazie alla
saldatura ultrasonica della capsula metallica.
Coperchio di protezione disponibile a richiesta.
Tester di controllo manuale per una maggiore
tranquillita. Con una garanzia di due anni,
I'interruttore Rule SuperSwitch entrera in azione
quando pit vi servira! Studiato per I'impiego con
pompe di portata massima di 20 amp.

V¥ 37A Interruttore a galleggiante SuperSwitch
12/24/32 volt.

Interruttore a bilanciere a
tre vie Rule

Controlla qualsiasi pompa provvista di interruttore
automatico a galleggiante. L'unita consiste di un
pannello in plastica nero, & provvista di portafusibili
incorporato e di interruttore a bilanciere ad
illuminazione interna e a 3 posizioni (automatico,
spento o manuale) con il sicurissimo meccanismo
Rule per il ritorno a molla in posizione di "spento"
dalla posizione "manuale".

Vv 43 da 12 volt c.c.
Vv 44 24/32 volt c.c.

==rle Pompe sommerse
e relativi kit

Foto: Fairline Boats plc

La serie Slimline é una famiglia completa di pompe sommerse e in
linea, oltre a kit di pompe portatilii, studiati per un'ampia gamma di
utilizzi, sia a bordo che sulla terra ferma. Possono essere utilizzate per
pompare acqua dalla sentina attraverso piccoli spazi, come docce sul
ponte per un lavaggio generale o per il trasferimento di acqua e nafta.

La serie Slimline é disponibile in quattro dimensioni e sono in grado di pompare
sia acqua calda che fredda, acqua di mare e alcuni modelli anche nafta. I kit di
pompe portatili sono completi di avvolgimento di tubo piatto, ugello spray e
morsetti per batteria e sono pronti all'uso!

4. Serie iL500 Plus

Pompano acqua dolce e di mare e nafta con una
t portata di 1920Iph (500 US gph). Disponibili come
singola pompa e con kit. Garantendo pressioni di
14psi (0.96 bar) e possibile immergere la pompa
direttamente in mare ed e ideale per il lavaggio e la

-
v iL500P

pulizia del ponte.

12 volt c.c., kit pompa completo
di morsetti per batteria.
V¥ iL500P-24 24 volt c.c., kit pompa completo
di morsetti per batteria.

f f k V¥ iL500PK 12 volt c.c., kit pompa completo di tubo,
\ j ugello e morsetti per batteria.
¥ iL500PK-24 24 volt c.c., kit pompa completo di tubo,

ugello e morsetti per batteria.
1. Serie iL200

Pompano acqua dolce e di mare a una portata di
760Iph (200 US gph). | kit vengono forniti completi
di tubo di grado alimentare e, per tale motivo, sono
ideali per l'utilizzo in un sistema semplice di acqua
potabile.

V¥ iL200 12 Volt c.c., pompa.
V¥ iL200K 12 volt c.c., kit pompa completo di tubo, ugello
e morsetti per batteria.

2. Serie iL200 Plus

Pompano acqua dolce e di mare e sono ideali anche
per la nafta con una portata di 760lph (200 US
gph). Pompe compatte e a funzionamento continuo
ideali per numerose applicazioni.

vV iL200P 12 Volt c.c., pompa.
V iL200P-24 24 Volt c.c., pompa.

3. Serie iL280 Plus

Pompano acqua dolce e di mare e nafta con una
portata di 1080Iph (280 US gph). Disponibili come
singola pompa e con kit, vengono fornite complete di
cavo da 4 metri (13 piedi) e morsetti per batteria. Il kit
viene fornito con awolgimento di tubo piatto in PVC
per ridurne lingombro quando non in uso.

V iL280P 12 volt c.c., kit pompa completo di morsetti
per batteria.

V iL280P-24 24 volt c.c., kit pompa completo di morsetti
per batteria.

V iL280PK 12 volt c.c., kit pompa completo di tubo,
ugello e morsetti per batteria.

V iL280PK 24 volt c.c., kit pompa completo di tubo,
ugello e morsetti per batteria.
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e sistemi per vasche del pescato
Per il pescatore professionista

Limpareggiabile qualita e leadership della Rule nel campo del design e della
tecnologia delle pompe di sentina si estendono ad una gamma completa di pompe per
vasche del pescato/ossigenatori, accessori e kit. Appositamente ideate per erogare la
quantita di acqua ideale per una perfetta salute del pesce e delle esche, le pompe
sono tutte dotate di motori Rule a lunghissima durata per un’affidabilita, prestazioni e
resistenza veramente eccezionali. Caratterizzate da un funzionamento silenzioso e
senza vibrazioni, queste pompe sono indispensabili nelle imbarcazioni dei pescatori
professionisti e sono provviste di protezione contro gli arresti dovuti a bolle d’aria.

Serie Tournament

Il nuovo e innovativo design

include nuove e straordinarie

funzionalita tra cui un sistema

rapido di rimozione della
cartuccia del motore con "pulsante a pressione",
base ruotabile brevettata che consente di
posizionare l'ugello di scarico in qualsiasi
posizione, accessori filettati in nylon che
consentono numerose opzioni di montaggio del
tubo flessibile e opzione doppia porta
incorporata.

1. Pompa per vasche del
pescato Tournament-Series
500

La nostra affidabile ed efficiente pompa per vasche
del pescato e delle esche vive, con una capacita di
2650 litri all’ora, e idonea alle vasche di dimensioni
fino a 95 litri. Apertura di scarico da7l9mm..

V¥ 401C  Aspirazione a mare con tubo di presa
angolare da 100mm.

¥ 401STC Aspirazione a mare con tubo di presa
diritto da 121mm.

V 401FC Aspirazione con valvola di zavorra con tubo di
presa da 25mm a filettatura conica.

2. Pompa per vasche del
pescato Tournament-Series
800

Le nostre richiestissime pompe per vasche del
pescato e delle esche vive, con una capacita di
3028 litri all’ora, sono state appositamente ideate
per le imbarcazioni dei pescatori professionisti.
Idonee alle vasche di dimensioni fino a 132 litri,
queste pompe ad alta capacita garantiscono la
perfetta salute di pesce ed esche. Apertura di
scarico di 19mm.

V¥ 403C  Aspirazione a mare con tubo di presa
angolare da 100mm.

'V 403STC Aspirazione a mare con tubo di presa
diritto da 121mm.

V¥ 403FC Aspirazione con presa a scafo con tubo
da 25mm a filettatura conica.

3. Pompa per vasche del
pescato Tournament-Series
1100

La nostra Tournament-Series da 4250 litri all’ora e
ideale per le vasche del pescato e delle esche vive
di capacita fino a 170 litri. Ideale per le gare di
pesca che richiedano elevate quantita d'acqua per
una perfetta salute di pesce ed esche. Bocca di
scarico di 29mm.

V 405C Aspirazione a mare con tubo di presa
angolare da 100mm.

¥ 405STC Aspirazione a mare con tubo di presa
diritto da 121mm.

V 405FC Aspirazione con presa a scafo con tubo
da 25mm a filettatura conica.

4 N

Uscita
ruotabile a
360°

Ingresso ruotabile a 360°

/

4. Moduli motore sostituibili

Questa innovativa linea di pompe vanta cartucce
motore smontabili per una comoda e veloce
operazione di ricambio anche in condizioni di
marcia.

V¥ 45DR 500 Cartuccia motore di ricambio.
V¥ 46DR 800 Cartuccia motore di ricambio.
V¥ 47DR 1100 Cartuccia motore di ricambio.

5. Kit ossigenatore
Gentle-Flow

Concepito in base alla brevettata tecnologia degli
infusori con scarico orientabile a flusso leggero,
I'ossigenatore ‘Gentle-Flow’ della Rule introduce
I'aria nella base della pompa per vasche del
pescato tramite il centro di controllo aria, creando
milioni di microscopiche bollicine. Essendo cosi
piccole le bollicine rimangono sospese pit a lungo
nell’acqua garantendo ['aerazione delle delicate
esche e del pescato. | kit sono completi di scarico
orientabile, filtro di entrata, tubo flessibile e valvola
di ammissione.

V¥ 255 700 Pompa

fino a un massimo di 11kg di esche.
V¥ 256 1100 Pompa

fino a un massimo di 22kg di esche.

Selezionare sempre una pompa che sia in grado d|\
erogare un volume di acqua sufficiente a sostituire
ogni dieci minuti il contenuto d‘acqua della vasca del
pescato. Le pompe di portata piu elevata non sono le
migliori in questo caso in quanto potrebbero causare
bolle d’aria. Montare la pompa quanto pil in basso e
quanto pit vicino allo scafo possibile. )

Foto: Cruiser yachts: www.cruiseryachts.com

s \WC e sistemi di scar

Foto: Fairline Boats plc

La Jabsco e la maggiore produttrice e fornitrice mondiale di WC marini per
piccole imbarcazioni, vantando pertanto una notevole esperienza nella
progettazione ed installazione dei sistemi sanitari.

La Jabsco capisce limportanza di un ambiente pulito e privo di rifiuti. Purtroppo pero non esiste una legislazione
internazionale che ci offra delle direttive su come smaltire il materiale di scarico dei WC di nostra produzione. Per
questo motivo la Jabsco ha formulato la sequente guida che descrive i quattro metodi pit comuni di smaltimento dei
liquami provenienti dai WC marini. E importante osservare che la scelta del sistema piti idoneo pud dipendere dalla
normative in vigore nel paese dimpiego.

Option 1 Option 2

Scaricare i liquami direttamente in una zona di mare non

mi dir ) Mettere i liquami in una cassa di raccolta a bordo dellimbarcazione i __\_\_-_-__—__--_-_.-.H'"
soggetta a restrizioni usando la pompa del WC e un tubo ricurvo in modo che possano essere successivamente scaricati in acque
antisifone. non soggette a restrizioni usando una pompa elettrica 0 manuale. __ﬂ"ﬁ .
J
— 7

7

“".
Option 3 Option 4 \.
| =l
Mettere i liquami in una cassa di raccolta a bordo dellimbar- Un r_nis‘ro_d_ei met_odi 2e3 per poter avere la flessibilita di )
cazione in modo che possano essere successivamente scaricati scaricare i liquami nel luogo pit conveniente senza danneggiare
in una stazione di svuotamento a terra usando una pompa aspi- I'ambiente.
rante di banchina o una pompa di servizio portatile.
et -

> —
O o I * -

WC Deluxe con III
scarico elettrico

29015 Tubo ricurvo antisifone 38110 Sistema di gestione dei rifiuti 53080 Pompa di servizio

had b

45490 Valvola a Y 1 O

18590 Maceratore 50890 Pompa di scarico a membrana
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W(C e sistemi di scarico

WC Deluxe con scarico
elettrico

La gamma di WC in versione Deluxe con
scarico elettrico é I'ultima proposta della
Jabsco per il settore piu sofisticato del
mercato delle toilette elettriche. Il design é
stato ottimizzato sotto tutti gli aspetti al fine
di garantire un minimo consumo d‘acqua ed
un funzionamento praticamente silenzioso.

1l design elegante ed estremamente compatto
é stato accuratamente realizzato al fine di
offrire contorni che celino la pompa di scarico
ed i raccordi elettrici ed idraulici pur avendo
un sedile di dimensioni domestiche.

Le due tazze differiscono soltanto nella forma
della parte posteriore. La versione a dorso
angolato consente infatti un ingombro minimo
e ne facilita il fissaggio a superfici inclinate o
ad angolo. La versione diritta permette invece
il perfetto fissaggio alle paratie verticali.

I WC in versione Deluxe sono comandati da
una tavoletta ‘one-touch’ con 4 funzioni di
sciacquata e scarico che consentono di
utilizzare non piu di 1 litro d’acqua.

WC elettrici Deluxe:
dorso inclinato

'V 58020-1012 Tazza a dorso inclinato con elettrovalvola
da 12 volt c.c. e fusibile da 25 amp.

¥ 58020-1024 Tazza a dorso inclinato con elettrovalvola
da 24 volt c.c. e fusibile da 15 amp.

'V 58220-1012 Tazza a dorso inclinato con pompa di
aspirazione da 12 volt c.c. e fusibile
da 25 amp.

¥V 58220-1024 Tazza a dorso inclinato con pompa di
aspirazione da 24 volt c.c. e fusibile
da 15 amp.

WC elettrici in versione
Deluxe: dorso diritto

'V 58040-1012 Tazza a dorso diritto con elettrovalvola
da 12 volt c.c. e fusibile da 25 amp.

'V 58040-1024 Tazza a dorso diritto con elettrovalvola
da 24 volt c.c. e fusibile da 15 amp.

¥V 58240-1012 Tazza a dorso diritto con pompa di
aspirazione da 12 volt c.c. e fusibile
da 25 amp.

V¥ 58240-1024 Tazza a dorso diritto con pompa di
aspirazione da 24 volt c.c. e fusibile
da 15 amp.

WC elettrici Designer Style
DS14

1 WC elettrici della gamma Designer Style
abbinano tutta la sofisticatezza dei Quiet
Flush ad un moderno esterno in porcellana
vetrificata che si fissa perfettamente alle
paratie verticali e nasconde tutti i
collegamenti elettrici ed idraulici in modo da
offrire la stessa eleganza cosi in mare come a
terra.

Lo stesso sistema di controllo a tre vie
utilizzato nei WC Quiet Flush consente di
innalzare, abbassare, risciacquare e scaricare
il livello di acqua in base alle esigenze. Come
per i WC Quiet Flush, sono disponibili
numerose opzioni di risciacquo con acqua di
sciacquata o dolce.

WC elettrici Designer
Style DS14

¥ 37075-0092 Formato compatto, altezza 355mm con
elettrovalvola da 12 volt c.c.

'V 37075-0094 Formato compatto, altezza 355mm con
elettrovalvola da 24 volt c.c.

'V 37275-0092 Formato compatto, altezza 355mm con
pompa di aspirazione 12 volt c.c.

'V 37275-0094 Formato compatto, altezza 355mm
con pompa di aspirazione 24 volt c.c.

WC elettrici Quiet Flush

Abbiamo usato la nostra lunga esperienza nel
settore dei WC elettrici per ridurre
drasticamente i livelli di rumorosita durante la
sciacquata. Inoltre, un nuovo interruttore a
tre vie consente il funzionamento della
pompa di sciacquata, o della pompa di
scarico, o di entrambe, consentendo di
regolare il livello dell’acqua secondo la
necessita.

| WC Quiet Flush sono disponibili in formato
regolare o compatto ed in due modelli
diversi: con pompa di aspirazione per il
prelievo dell’acqua di sciacquata dall’esterno
o con una speciale elettrovalvola provvista di
interruttore anti-sifone per evitare possibili
contaminazioni dell’acqua potabile per il
collegamento al normale impianto idrico
dell’imbarcazione.

WC elettrici Quiet Flush
con elettrovalvola

V¥ 37045-0092 Tazza compatta con elettrovalvola
da 12 volt c.c.

V¥ 37045-0094  Tazza compatta con elettrovalvola

da 24 volt c.c.

V¥ 37045-1092 Tazza regolare con elettrovalvola
da 12 volt c.c.

V 37045-1094  Tazza regolare con elettrovalvola
da 24 volt c.c.

W(C elettrici Quiet Flush
con pompa di aspirazione

V 37245-0092 Tazza compatta con pompa
di aspirazione da 12 volt c.c.
V 37245-0094 Tazza compatta con pompa
di aspirazione da 24 volt c.c.
V 37245-1092 Tazza regolare con pompa
di aspirazione da 12 volt c.c.
V 37245-1094 Tazza regolare con pompa
di aspirazione da 24 volt c.c.

6-7.Kit di conversione Quiet

Flush

Se avete gia il WC elettrico tradizionale 37010 il kit
di conversione Quiet Flush vi offre tutti i vantaggi
degli ultimi modelli, ossia: azionamento silenzioso e
interruttore a tre vie per regolare il livello
dellacqua, con in pit la possibilita di scelta tra
acqua dolce o acqua di mare per la cacciata.

V¥ 37055-0092 Kit di conversione con elettrovalvola da
12 volt c.c.

V¥ 37055-0094 Kit di conversione con elettrovalvola da
24 volt c.c.

V¥ 37255-0092 Kit di conversione con pompa di
aspirazione da 12 volt c.c.eff

V¥ 37255-0094 Kit di conversione con pompa di
aspirazione da 24 volt c.c.

Foto: Fairline Boats plc

8. WC elettrici Compact e

Regular di tipo 'Economy’

I WC elettrico di stile tradizionale.
Autoadescamento massimo 1,2 m. Capacita di
scarico a una prevalenza massima di 1,2 m.
Completo di protezione sagomata antispruzzi e di
un semplice interruttore. Disponibile con tazza
compatta o regolare.

¥ 37010-0090 Tazza compatta, 12 volt c.c.
V¥ 37010-0096  Tazza compatta, 24 volt c.c.
V¥ 37010-1090 Tazza regolare, 12 volt c.c.
V¥ 37010-1096 Tazza regolare, 24 volt c.c.

Kit di conversione da
manuale a elettrico

Di facile installazione, il nostro kit vi consente di
sostituire la pompa dellesistente WC manuale
usando lattuale tubo flessibile. L'impiego del kit &
un gioco da bambini: una manopola con ritorno a
molla e due posizioni, una per svuotare la tazza e
laltra per svuotare la tazza e per il risciacquo. In
dotazione normale per linstallazione sui nostri WC
manuali.

V¥ 29200-0120 da 12 volt c.c.
V¥ 29200-0240 da 24 volt c.c.

WC manuali
Compact e Regular

Il WC n° 1 nel mondo, ora migliore che mai! -
Esteticamente superiore!

Twist 'n' Lock

® Maniglia di sicurezza ad azione twist ‘n” lock per
proteggere da allagamento e riflusso bloccando
la valvola di uscita.

@ /| montaggio a inversione della pompa consente il
riassemblaggio da parte dellinstallatore per gli
utenti mancini.

@ Potente pompa autoadescante con pistone a
doppia azione.

@ forte azione di vortice per un efficace risciacquo.

@ Base compatta e sbordata priva di interstizi per

una maggiore pulizia e igiene.

® Maniglia sbordata e leva di controllo del
risciacquo in posizione comoda per un facile
utilizzo.

@ Alloggiamento pompa angolare e corsa lunga per

un pit agevole pompaggio.

® Chiusura valvola superiore a molla per un pit

facile adescamento.

® Interruttore automatico di svuotamento azionato

da leva di controllo del risciacquo per uno
svuotamento pit agevole della tazza.

@ Percorso costante di espulsione degli scarichi con
foro da 38 mm (1'/> pollici) che riduce al minimo

le trattenute.

@ La valvola joker associa foro completo da 38 mm

(1'/2 pollici) alla prevenzione automatica del
riflusso.

® Gomito di scarico multiangolare per agevolare

linstallazione.

@ Punti di montaggio accessibili per una pit rapida

installazione.

® Tutti i dispositivi di fissaggio sono rivolti verso la

parte anteriore o superiore per agevolare gli

interventi di manutenzione senza dover ricorrere

ad attrezzi speciali.

® Alloggiamento del sigillo esterno rinnovabile per
una rapida sostituzione del sigillo e della guida

dellasta del pistone.

@ Le guarnizioni in posizione strategica consentono

un riassemblaggio corretto.

@ // tappo con base a doppia funzione associa il
punto di drenaggio invernale a un accesso rapido

per la pulizia.

10. Twist 'n' Lock WC Manuali

Formato Compatto

¥ 29090-3000 Tazza compatta.

11. Twist 'n' Lock WC Manuali

Formato Regolare

¥ 29120-3000 Tazza regolare.

La Jabsco e la maggiore produttrice e
fornitrice mondiale di WC marini per piccole
imbarcazioni, vantando pertanto una
notevole esperienza nella progettazione ed
installazione dei sistemi sanitari.

Con un design e materiali moderni, i nostri
WC Manuali sono di facile manutenzione,
puliti ed offrono inoltre un ottimo rapporto
prezzo/qualita. Ricordate che la tazza e
disponibile in due misure e vale la pena
controllare lo spazio dello scompartimento
di ritirata per vedere se e possibile installarvi
la comoda tazza di dimensioni normali. | WC
manuali  possono ora passare al
funzionamento elettrico usando il kit di
Conversione, appositamente studiato per
essere collegato al posto della pompa
manuale e per utilizzare le tubature gia
esistenti. Un normale equipaggio di quattro
persone che fa uso del WC elettrico
consuma meno di un ampere al giorno.

| WC Electrici della Serie 37010 hanno il
motore situato sul retro di una stretta base,
conferendo un aspetto ordinato alla parte
anteriore. Inoltre, il comando a pulsante
facilita l'azionamento per l'equipaggio sia
esperto che novello.

I WC Quiet Flush offrono una nuova
dimensione di sofisticatezza consentendo di
regolare il livello dell'acqua a seconda delle

K esigenze dell'utente grazie a un apposito

\

interruttore a tre vie. Inoltre, grazie alla
silenziosa pompa a membrana a montaggio
remoto i livelli di rumorosita sono stati
drasticamente ridotti.

| nostri WC elettrici in versione Deluxe
offrono prestazioni e comandi
avanzatissimi, oltre ad un compatto ed
elegante esterno in porcellana vetrificata. Il
funzionamento praticamente silenzioso, il
minimo consumo d’acqua ed il sedile di
dimensioni domestiche sono solo tre delle
molteplici  caratteristiche offerte in
dotazione standard.

Qualunque WC scegliate dovrete sempre
accertarvi che linstallazione sia conforme
alle norme locali sulle procedure di scarico.
In molte zone vengono date forti multe a
chiunque viene scoperto a scaricare in mare.
Cio significa che dovrete installare una cassa
di raccolta in cui versare il liquame prima di
arrivare ad una stazione di scarico in porto o
in mare aperto, dove potrete svuotare il
serbatoio. Le pompe di scarico a
membrana e i maceratori sono stati
appositamente ideati per effettuare lo
svuotamento dei serbatoi di raccolta delle
acque nere. Scegliete il modello che piu si
addice alle dimensioni del vostro serbatoio
oppure utilizzate una pompa manuale
idonea a questo scopo, quale I’Amazon
Universal.

J




Pompe & Accessori

1.

Sistema di gestione dei
rifiuti

I sistema di gestione dei rifiuti NEW Type 3 Jabsco
rappresenta una soluzione completa facile da
installare costituita da un serbatoio di raccolta
compatto delle acque nere in polietilene e una
pompa maceratrice con funzionamento a secco
integrale. Il sistema é prowvisto di un pannello di
controllo con schermo touch screen per il controllo
dei livelli dei rifiuti e, quando necessario, lutente
puod azionare la pompa maceratrice per lo
svuotamento dei rifiuti.

¥ 38110-0092 Pompa da 12 volt c.c., fusibile da 16 A.
¥ 38110-0094 Pompa da 24 volt c.c., fusibile da 8 A.

Pompa di scarico a
membrana

Il percorso di scarico ‘superdiretto’ di questa pompa
ultrasilenziosa elimina facilmente i solidi in
sospensione, facendone la soluzione ideale per lo
svuotamento dei serbatoi di raccolta delle acque
nere. La testa girevole a 360° offre molteplici
possibilita di installazione. Capacita di 19 litri al
minuto e autoadescamento massimo di 3mt.
Capace di funzionare a secco per periodi di tempo
prolungati. Design semplice e compatto.

¥ 50890-1000 modello da 12 volt c.c. con fusibile
da 15 amp.

V¥ 50890-1100 modello da 24 volt c.c. con fusibile
da 7 amp.

Pompa maceratrice sigillata
per lo scarico dei rifiuti

Il nuovo motore sigillato con guarnizioni di tenuta
di tipo toroidale, i cuscinetti a sfera a doppia tenuta
ed il trituratore per servizio gravoso fanno di questa
pompa maceratrice la soluzione ideale per lo
svuotamento di vasche del vivo e del pescato, oltre
che dei serbatoi di raccolta delle acque nere. La
pompa maceratrice macina i rifiuti riducendoli in
minuscole particelle capaci di passare facilmente
nello sbocco di scarico di 25mm. Pud svuotare in
un’unica operazione vasche e serbatoi con una
capacita massima di 600 litri ed & autoadescante
fino a 1,2mt. In aggiunta alle caratteristiche di cui
sopra, la pompa maceratrice Jabsco é ora dotata di
un esclusivo dispositivo di protezione contro il
funzionamento a secco (in attesa di brevetto) che
relega al passato I'accidentale danneggiamento
della girante.

V¥ 18590-2092 12 volt c.c.
V 18590-2094 24 volt c.c.

Pompe di servizio

Queste pompe per servizio pesante sono idonee
alle operazioni di svuotamento in porto o alle
applicazioni generali ed offrono tutti | vantaggi
delle pompe a girante flessibile.

Foto: Cruiser yachts: www.cruiseryachts.com

9.

V¥ 53080-2063 220V (50Hz) con capacita di
funzionamento a secco di 30 minuti.

¥ 6050-0003 115V (60Hz) con motore aperto
protetto contro lo stillicidio.

Elettrovalvola per WC
elettrici 37010

Lelettrovalvola é indispensabile per i WC elettrici
37010 prowvisti di sifone nella tubazione di
aspirazione che potrebbe ostruire il flusso e
I"adescamento. Lelettrovalvola € comandata
dall'interruttore di azionamento del WC, assicurando
cosl prestazioni perfette.

'V 37068-0000 Elettrovalvola per WC elettrici 37010.
Per I'impiego con sifoni da 19mm:
29015-0000.

Tubi ricurvi antisifone

| tubi ricurvi antisifone proteggono dal pericolo del
riflusso dellacqua nelle curve delle tubature dei WC
e delle pompe di sentina sotto la linea di
galleggiamento.

V¥ 29015-0000 Modello da 19mm.
V¥ 29015-0020  Modello da 25mm.
V¥ 29015-0010 Modello da 38mm.

ValvolaayY

Questa robusta valvola a Y consente di scaricare |
liquami direttamente in mare o in una cassa di
raccolta. Le aperture di scarico rotanti semplificano
linstallazione. Vlengono date in dotazione aperture
di aspirazione sia da 25mm che da 38mm. La
valvola puo essere azionata attraverso la paratia
usando una prolunga d'albero opzionale e puo
essere bloccata in modo che il liquame vada
soltanto verso la cassa di raccolta in conformita
alle norme locali vigenti in alcuni paesi.

V¥ 45490-1000 Valvola a Y.

V¥ 45500-1000 Prolunga per l'azionamento attraverso
la paratia.

Filtro Pumpgard™ per WC

Il filtro di entrata Pumpgard™ protegge i WC

manuali o elettrici dal malfunzionamento della
pompa dovuto ai detriti. Raccordi per tubo da
19mm. Rapida pulizia sul posto.

V¥ 46200-0000 Filtro Pumpgard™ per WC.
Valvola d'immissione
di non ritorno

Molti WC marini manuali e della serie 37070 sono
prowisti di un'apposita valvola di non ritorno che
garantisce una cacciata pit rapida e facile. Semplice
montaggio nel tubo di aspirazione vicino alla presa di
mare.

V¥ 29295-0011 Valvola d'immissione di non ritorno
da 19mm.

Foto: Fairline Boats plc

50880 Pompa di scarico
lavabi e docce

Vi presentiamo la pompa a singola membrana di
nuova generazione ideale per le operazioni di
scarico di lavabi e docce. La configurazione priva di
filtro facilita la manutenzione ed e praticamente
immune dagli intasamenti! La pompa ha un design
compatto ed é dotata di sbocchi orientabili che ne
semplificano I'installazione. Con una capacita di 960
litri all’ora, un autoadescamento massimo di 3mt e
I'abilita di funzionare a secco per periodi prolungati,
questa e una soluzione economica ed affidabile per
le operazioni di scarico di lavabi e docce.

V¥ 50880-1000 12 volt c.c.
'V 50880-1100 24 volt c.c.

Pompa di drenaggio per
docce PAR-Max 3

Pompa di drenaggio per docce di ultima
generazione e lunga durata, completamente
riparabile, dalla capacita di 792 litri allora con
prevalenza di 1m. L'autoadescamento fino a 3m
consente il montaggio sopra le sentine bagnate.
Costruzione a membrana ultrasilenziosa che
consente un prolungato funzionamento a secco, e
motore a funzionamento continuo e servizio
pesante con protezione impermeabile per i pit
ostili ambienti di sentina. Altamente affidabile e
prowvista di protezione incorporata contro i
sovraccarichi termici per evitare il surriscaldamento.
Fornita con filtro Pumpgard™.

V 31610-0092 da 12 volt c.c.
V¥ 31610-0094  da 24 volt c.c.

3. Pompa per docce e

sentine Jabsco

La pompa automatica per docce pit venduta nel
mondo, ora ancora migliore per garantire il
funzionamento silenzioso e la completa resistenza
alla corrosione. Compatta pompa a membrana
funzionante a secco, con autoadescamento fino a
2m e capacita di 780 litri allora con prevalenza di
Tm. Fornita con filtro Pumpgard™.

V 37202-2012 da 12 volt c.c.
V 37202-2024 da 24 volt c.c.

4. Pompa di drenaggio per

docce Water Puppy

| materiali di scarico delle docce non presentano
alcun problema per questa pompa a girante flessibile
dal corpo realizzato in bronzo. Con autoadescamento
fino a 1,2m, pud essere montata sopra le sentine ed
offre una capacita di 1920 litri allora ad una
prevalenza di 3m. Il semplice disegno richiede meno
pezzl soggetti a usura, tutti riparabili dallutente.

V¥ 23680-4003  da 12 volt c.c.
V 23680-4103 da 24 volt c.c.

5. Sistema di drenaggio per

docce Rule ad aperture
multiple

Un compatto sistema di drenaggio per docce ad alta
capacita. Si accende automaticamente quando si
apre lacqua e si spegne quando la si chiude.
Attivato da un interruttore a galleggiante Rule-A-
Matic®. Disponibile con apertura di aspirazione
singola e multipla per varie combinazioni di tubi. La
pompa ad una sola apertura offre un rendimento di
1925 litri all'ora con prevalenza 0, mentre la pompa
ad aperture multiple ha una capacita di 3100 litri
allora. Le altre caratteristiche di questa pompa sono
il coperchio trasparente awvitabile, il filtro
smontabile per una facile pulizia e la valvola interna
di non ritorno per evitare il riflusso dellacqua.

v 98 Pompa di aspirazione da 12 volt c.c.
ad aperture multiple.

V¥ 98-24 Pompa di aspirazione da 24 volt c.c.
ad aperture multiple.

Offriamo tre tipi diversi di pompe di
drenaggio per lavabi e docce: A Membrana
Autoadescanti, Unita' Centrifuga Con
Pompa Di Raccolta e A Girante Flessible

Le pompe a membrana come la nuova
50880 e la Jabsco 3 possono essere installate
con montaggio remoto per consentire il
facile accesso in quanto autoadescanti, sono
capaci di funzionare a secco per scolare fino
all'ultima goccia d‘acqua e sono
silenziosissime.

~N

Le nostre Unita' Di Raccolta sono state
ideate per consentire di drenare fino a tre
docce in un'unica vasca di raccolta la quale &
autosvuotante grazie alla pompa interna e
allinterruttore a galleggiante. E un metodo
compatto ed economico di svuotare docce
multiple.

Il design semplice ma robusto ed il potente
flusso fanno delle Pompe Girante Flessible
l'attrezzatura ideale per il pompaggio dei
sistemi multipli di docce. Non richiede filtro

di entrata. /
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per uso generale =sArule

Una pompa per qualsiasi applicazione

Foto: Steve Bly and Comstock Images/Alamy

Pompe di lavagqgio del ponte e pompe per gonfiaggio

PAR-Max
Pompe Washdown e relativi kit

Jabsco offre una linea completa di pompe con
portate e pressioni adatte per le operazioni di
lavaggio. Il nuovo modello PAR-Max Ultra 7.0
Washdown offre fino a 5.5 Bar (80 PSl) e fino a
26.5 Ipm (7 US gpm). Le pompe Washdown sono
ideali per la pulizia dei ponti, dei pozzetti e delle
ancore sulle imbarcazioni di varie dimensioni e
possono essere utilizzate con acqua dolce o di
mare. Le unita sono fornite con filtro di entrata,
pistola spray e aperture per l'inserimento rapido
di tubi con diametro da */4".

Set Washdown PAR-Max
Ultra 7.0
Portata ultra potente: 26.5 lom (7.0 US gpm)!

V¥ 52700-0392 12 volt c.c., interruttore da 35 A incluso.
V¥ 52700-0394 24 volt c.c., fusibile da 20 A.

2&3.Kit pompa PAR-Max 4.0
Washdown

Portata potente 15 lpm (4.0 gpm), pressioni fino a
4.1 bar (60psi).

V¥ 32605-0392 Modello da 12 volt c.c., fusibile da 25 A.

¥V 32605-0394 Modello da 24 volt c.c., fusibile da 10 A.

¥ 32900-0092 Modello da 12 volt c.c. con Hosecoil da
7,6 m (25 piedi)

'V 32900-0094 Modello da 24 volt c.c. con Hosecoil da
7,6 m (25 piedi)

4. Pompa di lavaggio
PAR-Max 4 Washdown

Portata fino a 19 litri al minuto, pressioni fino
a 3,5 bar (50psi).

¥ 31700-0392 12 volt c.c. e fusibile da 15 amp.
V 31700-0394 24 volt c.c. e fusibile da 7 amp.

—

Bocca di scarico ad
incasso in acciaio inox

Questa attraente bocca di scarico vanta un

dispositivo di arresto dell'acqua automatico

comandato dal portagomma di tipo “ruota e

blocca” provvisto. Disponibilita di vari raccordi da

una sola pompa di lavaggio.

V¥ 31911-0000 Passacavo con entrata femmina NPT
da 13mm ed un portagomma maschio
GHT da 19mm.

V¥ 31911-0007 Passacavo con entrata femmina BSP
da 13mm ed un portagomma maschio
BSP da 19mm.

Sistemi di lavaggio del
pozzetto HoseCoil

La soluzione perfetta che consente di installare il
tubo di lavaggio sulla \/s. imbarcazione dove non
intralcia. Lintelligente design Vi consente di montare
I'involucro sulla paratia, nel pozzetto o sul ponte.
Completo di tutti i raccord, dispositivi di fissaggio e
vaporizzatore, queste semplici e comode soluzioni
vogliono dire che non inciamperete mai piu in un
tubo flessibile!

V¥ 31910-1115 Involucro a montaggio a incasso,
completo di tubo di 4,5mt.
V¥ 31910-2115 Involucro a montaggio orizzontale,

completo di tubo di 8mt.
V¥ 31910-3115 Involucro a montaggio laterale,
completo di tubo di 4,5mt.

Pompa di
gonfiaggio/sgonfiaggio ad
alta velocita

Questa nuova pompa daria super veloce riduce il
tempo di gonfiaggio di un normale gommone da
quattro persone a meno di 2 minuti: molto pit
veloce che usare una pompa a piede. Lunita e
dotata di una serie completa di ugelli adattabili alla
plastica, alla gomma e alle valvole a molla di tutte le
maggiori marche, dalla Avon alla Zodiac. Leggera,
compatta ma allo stesso tempo di robusta
costruzione, la nuova pompa ad aria per il
gonfiaggio/sgonfiaggio Rule & semplice da usare e
viene alimentata da una batteria standard a 12 volt
per barca o auto.

Vv iD20 12 Volt c.c., pompa per
gonfiaggio/sgonfiaggio.
V iD20K Kit ugello di ricambio.

ey

6. HoseCoil a montaggio a incasso 6. HoseCoil a montaggio orizzontale

6. HoseC?|I a montaggio Iaterale

Le Pompe Di Lavaggio producono un getto
d'acqua ad alta pressione per spazzare via
fango, limo e sporcizia da ancore, catene e
ponti. Chiunque abbia provato a pulire una
catena d'ancora sporca con un secchio d'acqua
e una spazzola mentre viene tirata a bordo
apprezzera i vantaggi di un getto d'acqua ad

alta pressione capace di svolgere tale
funzione! Le attrezzature di lavaggio devono
essere controllate dal ponte, dove viene
eseguito il lavoro, e pertanto forniamo con
entrambi i tipi di pompa appositi ugelli a
scatto e pressostati per disattivare la pompa
quando non & piu richiesta.

Gear Puppy

Semplice e affidabile pompa a ingranaggi appositamente
studiata per le operazioni di trasferimento dellolio e del
diesel nelle applicazioni medio-pesanti. Fornita completa
di filtro dli entrata, € in grado di erogare 24,5 litri al
minuto con prevalenza di 5m.

V¥ 23230-2012 da 12 volt c.c.

V¥ 23230-2024  da 24 volt c.c.

Junior Gear Puppy

Affidabile pompa a ingranaggi di piccole dimensioni
appositamente studiata per le operazioni di trasferimento
dell’olio e del diesel nelle applicazioni medio-pesanti.
Fornita completa dii filtro di entrata, € in grado di erogare
13,5 litri al minuto con prevalenza di 5m.

V¥ 23220-2012 da 12 volt c.c.

V¥ 23220-2024 24 volt c.c.

Fuelmaster

Questo sistema di pompaggio diesel ‘tutto compreso' &
ideale per le operazioni di rifornimento di carburante in
banchina o in cantiere. Ugello a scatto, tubo flessibile,
filtro e custodia portatile in dotazione normale.

¥ 50140-0000 da 12 volt c.c.

V¥ 50140-0100  da 24 volt c.c.

Pompa ad alette scorrevole
da 35 litri al minuto

Adatta per il servizio medio questa pompa puo essere
usata per 45 minuti in maniera continuai.
Autoadescamento massimo di 2 m, con una portata di
35 litri al minuto. Attacchi per tubo flessibile con
diametro interno di 19 mm.

¥ 23870-1200 da 12 volt c.c.
¥V 23870-1300 da 24 volt c.c.

Pompa ad alette scorrevoli
da 52 litri al minuto

Questo modello é per il funzionamento continuo e
trasferisce 52 litri al minuto. Autoadescamento
massimo di 3 m. Attacchi per tubo flessibile con
diametro interno di 25 mm.

V¥ VR050-1012  da 12 volt c.c.
V¥ VR050-1112  da 24 volt c.c.

Pompa ad alette scorrevoli
da 105 litri al minuto

Pompa di rifornimento diesel per servizio pesante e
funzionamento continuo. Autoadescamento massimo di
5m. Attacchi per tubo flessibile dal diametro interno di
32mm con interruttore di circuito in dotazione normale.

V¥ VR100-1122  da 24 volt c.c.

Pompa di servizio Little Pal

Una pompa a mano compatta in ottone per il
drenaggio dell'olio del motore e della scatola degli
ingranaggi. Ha un'erogazione massima di 5 litri al
minuto ed e fornita con tubo d'uscita di 13 mm e
sonda per lasta di livello di 6 mm da montare in
entrata.

'V 34060-0010 Little Pal.

™ AVVERTENZA

NON usare le pompe Jabsco con benzina,
petrolio o altri prodotti con punto di
infiammabilita inferiore ai 37°C.

8.

Pompe per il cambio dell’olio e il trasferimento del diesel

Pompa di servizio
Handy Boy

Una pompa a mano con corpo in ottone, fornita con
una gamma di tubi flessibili e attacchi (comprese le
sonde per aste di livello) per installazioni diverse. Offre
un'erogazione massima di 7 litri al minuto.

Vv 33799-0000  Handy Boy.

Mini Puppy

Studiata per il montaggio permanente a bordo delle
imbarcazioni, la Mini Puppy € in grado di svuotare la
coppia dell’olio travasando il contenuto in un idoneo
contenitore. Capacita di 6 litri al minuto,
autoadescamento massimo di 1,5m e facile
manutenzione.

V¥ 23620-4003 da 12 volt c.c.
V¥ 23620-4103 da 24 volt c.c.

. Porta-Quick™

La migliore soluzione per un cambio dell'olio senza
prob/em/ Questa robusta pompa a inversione di marcia
& montata su un contenitore da 13 litri ed é dotata di
cavi, morsetti per batterie e tubi flessibili pronti alluso.
Azionando la pompa in una direzione l'olio si riversa nel
contenitore. Quindi, quando si é a riva, azionando
semplicemente linterruttore nella direzione opposta si
svuota il contenitore in un apposito recipiente.
Autoadescamento massimo 1,2 m.

¥V 17800-2090 da 12 volt c.c.
V¥ 17800-2091 da 24 volt c.c.

. Sistema per il cambio

dell’olio a serbatoio piatto

Il sistema cambiaolio della Jabsco a serbatoio piatto &
capace di prelevare olio con valore di viscosita fino a 50,
ad una temperatura di 21°C attraverso il tubo dell’olio
del motore in meno di 5 minuti. Il nuovo serbatoio
piatto da 13 litri consente un semplice e pulito cambio
dell’olio in qualsiasi imbarcazione ed uno svuotamento
senza problemi grazie al design stabile e facilmente
trasportabile.

¥ 17860-0012 12 volt c.c. e fusibile da 5 amp.

. Pompa per il cambio

dell'olio

Questa ¢ la stessa pompa ad alte prestazioni usata per il
sistema di cambio dell'olio motori multiplo Jabsco.

Questa potente pompa € in grado di realizzare il cambio
dellolio in un tipico motore V-8 nellarco di pochi minuti.

¥ 17830-0012 da 12 volt c.c.
V¥ 17830-0024 da 24 volt c.c.

. Sistema per il cambio

dell'olio

Il sistema per il cambio dellolio consiste di una robusta
pompa autoadescante a girante flessibile fissata ad una
base di facile montaggio e collegata ad un collettore a
cinque sbocchi. Corredata in fabbrica di tre valvole a
sfera a pieno flusso, tutte provviste di protezione bianca
di plastica che non sfigura nelle pit pulite sale
macchine.

V¥ 17820-0012 da 12 volt c.c.
V¥ 17820-0024 da 24 volt c.c.

Abbiamo ideato la gamma di Pompe a Palette
Scorrevoli per offrire un pompaggio diesel senza
problemi. Queste pompe sono autoadescanti e
quindi possono essere montate in un punto adatto,
lontano dal serbatoio, per facilita di manutenzione.
La loro robustezza ed affidabilita sono state
comprovate nel duro ambiente dei macchinari
fuoristrada per lo spostamento di terra dove vengono
impiegate come attrezzatura standard in tutto il
mondo.

Pompe Per Il Cambio Dell'olio. Il cambio dell'olio
effettuato regolarmente rappresenta un aspetto
indispensabile della manutenzione del motore,
soprattutto per installazioni diesel, e i motori marini
non offrono normalmente un facile svuotamento
della coppa senza versamenti nelle sentine o nella
sala macchine. Che siano manuali o elettriche, le
pompe per il cambio dell'olio facilitano l'operazione e
la rendono meno imbrattante, consentendo di
svuotare la coppa dell'olio attraverso l'asta di livello.




ver la circolazione dell'acqua

Foto: Fairline Boats plc

La Jabsco offre una gamma di pompe per le 3—6.P0m pe dl circolazione a

applicazioni di circolazione dell’acqua a bassa .
pressione quali gli impianti di riscaldamento coma ndo magnet|co
centrale delle imbarcazioni ed i sistemi di

trasferimento della zavorra. Piccola pompa compatta appositamente ideata per

le applicazioni di circolazione dell’acqua. Studiata
per il funzionamento continuo, questa pompa offre

1. Pom pa Centl‘lfuga ad alta prestazioni senza problemi per la circolazione
dell'acqua calda ed il raffreddamento dell’acqua non
portata Cyclone depuros
Pompa centrifuga a lunga durata per il
funzionamento continuo con portata massima di ¥ 59500-0024 24 volt c.c.
110 litri al minuto a basse pressioni. Ideale per le ¥ 59510-0012 12 volt c.c. 12,5 litri al minuto a
applicazioni di circolazione dellacqua calda, il 0,12 bar. Raccordi per tubi con

diametro interno di 19mm. Motore
senza spazzole a corrente continua e
lunga durata.

raffreddamento del motore e i sistemi di
riscaldamento centrale.

¥ 50830-0012 da 12 volt c.c., con attacchi NPT ¥ 59520-0000 8-24 volt c.c, fino a 21 litri al minuto a

da 19 mm. 0,10 bar. Raccordi per BSP da 19mm.
¥V 50830-0024  da 24 volt c.c., con attacchi NPT Motore senza spazzole a corrente

da 19 mm. continua e lunga durata.
¥ 50830-2012  da 12 volt c.c., con attacchi BSP ¥ 59530-0000  8-24 volt c.c. 21litri al minuto a

da 19 mm 0,10 bar. Raccordi per BSP da 19mm.

) . Motore senza spazzole a corrente
V 50830-2024 ga f;‘. volt c.c., con attacchi BSP continua e lunga durata.
a mm.

7. Pompa di zavorra per
wakeboard e ski boat

Coloro che praticano il wakeboard saranno lieti di
sapere che la Jabsco adesso offre una pompa di
zavorra dacqua capace di aggiungere rapidamente
fino a 40 kg di acqua al minuto alle cisterne di
zavorra. La pompa é reversibile in modo da riempire
e svuotare le cisterne ed essendo autoadescante e
protetta contro gli arresti dovuti alle bolle d'aria.

2. Pompa centrifuga ad alta
pressione Cyclone

Pompa a lunga durata capace di generare pressioni
fino a un massimo di 1,6 bar. E pertanto
lapparecchiatura ideale per il trasferimento di diesel,
acqua e sostanze chimiche leggere su distanze
lunghe o corte. Puo essere usata assieme agli ugelli
a scatto.

¥ 50870-0012 da 12 volt c.c., con attacchi NPT
da 19 mm.
¥ 50870-0024 da 24 volt c.c., con attacchi NPT
da 19 mm.
V¥ 50870-2012 da 12 volt c.c., con attacchi BSP
da 19 mm. Le nuovissime Pompe Centrifughe Jabsco
¥ 50870-2024  da 24 volt c.c., con attacchi BSP sono state studiate per svolgere
da 19 mm. applicazioni multiple, dalla circolazione
dell'acqua al trasferimento del diesel. Non
essendo autoadescanti devono essere
montate in una posizione in cui l'apertura
di aspirazione sia sempre sommersa

V¥ 18220-1127 da 12 volt c.c.

Foto: Jeanneau

Foto: Cruiser yachts: www.cruiseryachts.com

Glrant

Raffreddamento
del motore

Le pompe a girante flessibile sono
autoadescanti e pertanto sono ideali per le
operazioni di raffreddamento dei motori,
lavaggio, circolazioni dell'acqua e molti altri
impieghi generali sia a bordo che in banchina.
Il corpo in bronzo e l'albero di acciaio
inossidabile sono indicatissimi agli ambienti
marini. Le pompe funzionano in entrambi i
sensi di rotazione. E disponibile una grande
varieta di modelli con portate comprese tra
gli 11 e i 314 litri al minuto e con diversi
orientamenti delle aperture per soddisfare
praticamente qualsiasi requisito di
pompaggio.

Pompe con montaggio
a flangia

La soluzione ideale per il raffreddamento dei motori
grazie alla forma compatta e facile installazione. In
dotazione come apparecchiatura originale nella
maggior parte delle imbarcazioni a motore di tutto il
mondo, & modificabile in modo da adeguarsi
specificamente a ciascun motore marino.

Pompe a piedistallo

Una pompa che riscuote molto successo fra coloro
che amano il Fai Da Te e nelle imbarcazioni con
motori pit piccoli grazie alla flessibilita
dellinstallazione e al semplice disegno. Pompa
azionata a cinghia che offre la scelta di aperture e
portate diverse.

Pompe montate sull'albero
motore

Ideale per le applicazioni ad alta velocita grazie alla
sua capacita di raggiungere 5000 giri al minuto con
varie opzioni funzionali. Puo essere montata sia
sullalbero a camme che sullalbero a gomiti evitando
cosi linstallazione di ulteriori cinghie e pulegge.

Avvalendosi dei disegni, specifiche dei
materiali e metodi di fabbricazione piu
avanzati, la Jabsco é la societa leader mondiale
nella realizzazione di pompe per il
raffreddamento dei motori.

Inventata nel 1938, la pompa a girante
flessibile della Jabsco é stata la prima ad offrire
un efficiente metodo di raffreddamento dei
motori diesel marini.

Ideali per scambiatori di calore, chiglie e
sistemi di raffreddamento diretti, le pompe
Jabsco sono capaci di raffreddare i motori di
potenza compresa tra 7kW e 1300kW con
disponibilita di vari modelli appositamente
ideati per diverse applicazioni.

La Jabsco offre inoltre un'ampia gamma di
pezzi di ricambio per altre marche di pompe di
raffreddamento dei motori, tra cui Sherwood,

thson, Mercruiser, Yanmar e Crusader. /

| Ratfreddamento d

astiche

Jabsco - la girante originale

Le giranti flessibili Jabsco possono essere
montate su quasi tutte le marche e i modelli
di pompe di bronzo a girante flessibile per il
raffreddamento dei motori, le operazioni di
sentina, il trasferimento dei liquidi ed altre
applicazioni generali. Le giranti flessibili.
Jabsco sono sottoposte ai piu rigorosi
processi di controllo della qualita per
assicurare prestazioni affidabili, efficienti e
di lunga durata.

Strumento per lo
smontaggio della girante
flessibile

Questo strumento rappresenta il metodo piu facile
di smontare le giranti, soprattutto quando la pompa
e stata montata in un luogo ristretto con accesso
limitato.

V¥ 50070-0080  \Versione compatta idonea alle giranti
con diametro massimo di 57mm.

V¥ 50070-0040 Idoneo alle giranti con diametro
massimo di 65mm.

V¥ 50070-0200  Idoneo alle giranti con diametro
compreso tra 65 e 118mm.

Sapevate che

M Le giranti sono pezzi soggetti a usura e
pertanto devono essere sostituite ogni anno
- un'operazione semplice e rapida.

M La Jabsco sa tutto cio che occorre sapere
sulle pompe speciali per il raffreddamento
dei motori marini. La pompa a girante
flessibile é stata inventata dalla Jabsco nel
1938.

M |l sistema di raffreddamento del motore
dipende in gran misura dalla girante di
gomma della pompa di acqua di mare - i
guasti ai motori costituiscono la principale
causa di chiamate ai servizi di emergenza.

M Rivolgendovi al vostro rivenditore
autorizzato vi sara facile individuare la
pompa o la girante Jabsco che piu si
addicono al vostro motore.

B La nostra vasta esperienza vi assicura che
quando scegliete un pezzo di ricambio o
un'unita nuova Jabsco potrete avere piena
fiducia nella qualita e idoneita di tali

prodotti.

- J
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=eAarule

Per tenere a bada fumi e odori

Aeratori in linea Rule®

Gli aeratori in linea Rule® sono indicati per la
ventilazione di sentine, vani motore, cucine e
toilette. Ideati per un alto rendimento ed un
funzionamento efficiente, questi aeratori sono
prowvisti di esclusive tenute d’albero anteriori e
posteriori, alloggiamento motore resistente alla
corrosione e collegamenti elettrici di qualita
superiore per una lunga durata. Di costruzione

compatta e facili da installare su qualsiasi superficie
piatta, gli aeratori allineati Rule® offrono un maggior

flusso d’aria, minor uso di corrente ed un
funzionamento piu silenzioso.
Rendimento 3,8m*/min.

V¥ 140 da 12 volt c.c.
V¥ 140-24V  da 24 volt c.c.

Rendimento 6,7m*/min.

V¥ 240 da 12 volt c.c.
V¥ 240-24V  da 24 volt c.c.

Aeratori Jabsco per
servizio pesante
Flangemount e Flexmount

| nostri Aeratori per servizio pesante sono
disponibili con montaggio Flange o Flexmount.
Garantita una durata del motore di 5.000 ore nelle
pil ardue condizioni di servizio. Studiate per

limpiego in qualsiasi applicazione in cui sia richiesta
la ventilazione continua. Rendimento di 7, 1Tm*/min).

V¥ 35760-0092  da 12 volt c.c. Flangemount.
V¥ 35760-0094 da 24 volt c.c. Flangemount.
V¥ 35770-0092 da 12 volt c.c. Flexmount.
¥ 35770-0094 da 24 volt c.c. Flexmount.

Flangemount

Foto: Fairline Boats plc

3. Aeratori Jabsco Flexmount

Studiati per consentire il facile attacco alle tubature
realizzate integralmente con materiali resistenti alla
corrosione. Sono disponibili tre misure con
rendimenti da 3m*/min (soltanto da 12V), 4,2m°/min
(12 e 24V) e 7,1m’/min (12 e 24V). | modelli pitu
grandi sono per tubature da 100mm (mentre le due
varianti piu piccole hanno aperture per tubature

da 75mm.

V¥ 35515-0010 Rendimento 3m*%min a 12 volt c.c.

V¥ 36740-0000 Rendimento 4,2m*min a 12 volt c.c.
V¥ 36740-0010 Rendimento 4,2m*/min a 24 volt c.c.
V¥ 35440-0000 Rendimento 7,1m*min a 12 volt c.c.
¥ 35440-0010 Rendimento 7,17m*min a 24 volt c.c.

4. Aeratori Jabsco
Flangemount

Gli Aeratori Flangemount sono disponibili nelle
stesse dimensioni e rendimento dei modelli
Flexmount ed offrono gli stessi

vantaggi - funzionamento silenzioso e basso
consumo di corrente.

V¥ 35115-0020 Rendimento 3m*’min a 12 volt c.c.

V¥ 34739-0010 Rendimento 4,2m*min a 12 volt c.c.
V¥ 34739-0020 Rendimento 4,2m*min a 24 volt c.c.
¥ 35400-0000 Rendimento 7,1m*min a 12 volt c.c.
V¥ 35400-0010 Rendimento 7,1m*min a 24 volt c.c.

Flexmount In-linea

==rvle \/erricell| elettric

Potenza di trazio

Foto: Cruiser yachts: www.cruiseryachts.com

1 verricelli Rule sono stati costruiti per durare, con ingranaggio planetario a 3 fasi, funzionamento
power-in/power-out per un controllo sicuro del carico, tamburi resistenti alla corrosione e lubrificazione
di lunga durata. Ogni verricello € completo di cavo e gancio, comandi, hardware elettrico per il
collegamento della batteria e hardware di montaggio. Ideali per rimorchi, interventi su imbarcazioni,
immersione e recupero di tender a bordo o imbarcazioni personali.

Verricelli per rimorchi Rule

Con telecomando a ruota libera per una rapido
srotolamento del cavo. Completi di cavo in acciaio
da 7,6 m (25 piedi) e tamburi in alluminio fuso.
Sono disponibili altre opzioni, compresi cavi in
acciaio piu lunghi e tamburi piu’ lunghi, tamburi
in acciaio inossidabile e con ruota non libera.
Disponibili anche una vasta gamma di accessori.
Per informazioni, rivolgersi al distributore locale.

1. Verricelli della serie 1400
Completi di cavo da 7,6 m (25 piedi) di 4mm (°/32")

V T14R-CE

V T14R 12 volt c.c., verricello per rimorchio
(non disponibile in Europa).

12 volt c.c., verricello per rimorchio.

Foto: Fairline Boats plc

2. Verricelli della serie 1600
Completi di cavo da 7,6m (25 piedi) di 4 mm (°/32")

V T16R-CE

V¥ T16R 24 volt c.c., verricello per rimorchio
(non disponibile in Europa).

3. Verricelli della serie 2500

Completi di cavo da 7,6 m (25 piedi) di 4,8 mm (/16")

24 volt c.c., verricello per rimorchio. ¥V T25R-CE 12 volt c.c., verricello per rimorchio.

V¥V T25R 12 volt c.c., verricello per rimorchio
(non disponibile in Europa).

4. Verricelli della serie 3300
Completi di cavo da 7,6 m (25 piedi) di 4,8 mm (/16")

V¥V T33R-CE 12 volt c.c., verricello per rimorchio.

V¥ T33R 12 volt c.c., verricello per rimorchio
(non disponibile in Europa).

5. Verricelli della serie 4200

Completi di cavo da 15,2 m (25 pied)) di 5,6 mm
(’/32") (formato con tamburo esteso per cavo pit lungo)

V T42R-CE

V¥ T42R 12 volt c.c., verricello per rimorchio
(non disponibile in Europa).

12 volt c.c., verricello per rimorchio.

6. Verricelli della serie 5000
Completi di cavo da 13,7 m (45 pied)) di 6,4 mm ('/4)

¥V T50R-CE

V¥ T50R 24 volt c.c., verricello per rimorchio
(non disponibile in Europa).

24 volt c.c., verricello per rimorchio.

In genere gli aeratori sono appositamente ideate
per eliminare i vapori e i fumi del carburante dal
vano motore delle imbarcazioni a benzina prima
dellavviamento e per estrarre i fumi, e gli odori
dalle cucine e dalle tolette, ma non sono adatte
come unita permanenti di ventilazione.

| nostri Aeratori Per Servizio Pesante, invece, sono
state appositamente ideate per le molte persone
che vogliono che la aeratore aument l'erogazione o
l'estrazione dell'aria dalla sala macchine quando il
motore €& in marcia. La lunghissima durata e la
costruzione con materiali per servizio pesante
fanno di queste Aeratori il prodotto ideali per le
\applicazioni in cui é richiesto il servizio continuo.

Le installazioni piu semplici usano gli Aeratori in
Linea in quanto sono il tipo pit economico e
compatto pur offrendo rendimenti elevati. Se
tuttavia il percorso delle tubature € piu lungo ed &
probabile che si pieghi attorno alle ostruzioni,
occorrera una aeratore radiale, disponibile in due
tipi: Flangemount e Flexmount. Gli Aeratori
flangemountsi fissano direttamente ad una
paratia (con le tubazioni di scarico sul lato
opposto), dando cosi un'installazione molto
ordinata. Gli Aeratori Flexmount hanno invece in
dotazione al loro interno una staffa di montaggio
che puo essere ruotata consentendo i percorsi pit
convenienti in spazi limitati.

Il numero di serie indica il peso nominale in
libbre che riesce a trascinare il verricello. Il peso
massimo consigliato & tuttavia 1/3 di tale dato.
Per la serie 1600 il peso massimo e’ 720 kg (1600
libbre), mentre il peso massimo raccomandato
& 240 kg (530 libbre). E disponibile una vasta
gamma di opzioni per la serie di verricelli per
agevolare la scelta del prodotto piu adatto per
l'applicazione. Per ulteriori informazioni

(ontattare il proprio distributore.

~
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r e prolettori

Per migliorare la vista notturna

Riflettori telecomandati

320°-360° Rotation

Foto: Elan Marine

60°-75° Vertical Sweep

Il vantaggio del telecomando sta nel fatto che consente di dirigere la Iuce nel luogo migliore per
ottenere la massima efficacia. Questi riflettori stanno prendendo sempre pit piede sui motoscafi per
le operazioni di individuazione di boe, ormeggi e canali di accesso. Il comando avviene tramite
cloche o tastiera tattile. Per la maggior parte dei modelli é possibile acquistare kit di telecomando
secondari che consentono il controllo dal flybridge o dal timone.

Riflettore telecomandato
SL 155

Il nostro “astro fulgente’ che brilla per stile,
prestazioni ed ottimo rapporto qualita/prezzo. Le
belle forme arrotondate complementano il design
delle pit moderne imbarcazioni da diporto. Il
controllo digitale del raggio all’alogeno sigillato
consente di rilevare i pericoli a una distanza di circa
275m. Raggio all'alogeno sigillato da 125mm, 1 lux
a 268mt ed intensita di 100.000 candele.

¥ 61050-0012 12 volt c.c.

V¥ 61050-1224 12/24 volt c.c.
(con comando elettronico)

Riflettore SL 135

Realizzato per le imbarcazioni di dimensioni pit
ridotte, questo riflettore con raggio all’alogeno
sigillato fornisce un’intensita luminosa di 100.000
candele, con 1 lux a 262mt ed una rotazione
orizzontale di 320° e verticale di 75°.

'V 60020-0000 12 volt.
'V 60020-0024 24 volt.

Riflettore telecomandato
146 SL

Il riflettore a raggio all'alogeno sigillato con intensita
luminosa di 175.000 candele offre un’illuminazione
a lungo campo alle imbarcazioni di medie
dimensioni con una luminosita di 1 lux a 386mt.
Fornito con telecomando a tenuta stagna a due
velocita e cavo di 4,5mt, I'146SL offre alte
prestazioni a un prezzo contenuto, con rotazione
orizzontale di 360°e verticale di 75°. Kit di
telecomando a due stazioni disponibili su richiesta.

¥ 60080-0012 146SL 12 volt c.c.
'V 60080-0024 146SL 24 volt c.c.

Riflettore telecomandato
255 SL

Questo é il pit grande della nostra gamma di
riflettori ad alta qualita con corpo in plastica. Le due
lampadine danno una luminosita di 1 lux a una
distanza di 315mt. Il 255SL viene fornito completo
di telecomando ermetico a due velocita, cavo di
7,5mt e disponibilita di kit di telecomando a due
stazioni su richiesta. Il 255SL offre una completa
rotazione orizzontale di 360° e verticale di 60°.

V¥V 60010-2012 255SL 12 volt c.c.
¥ 60010-2024 255SL 24 volt c.c.

5.

Riflettore telecomandato
130

Realizzato ora in acciaio inox, il modello da 130 mm
e disponibile solo a 12 volt e funziona sia con larghi
fasci luminosi che come riflettore a fascio intenso e
ristretto, dando un’intensita luminosa di 72.000
candele (fascio ristretto) o 30.000 (fascio largo) e

1 lux a una distanza di 300mt.

V 62026-4002 da 12 volt c.c.

I modelli 180 e 200 sono realizzati in ottone
fortemente cromato per conferire loro un
aspetto classico e sono completi di quadro di
comando ermetico a due velocita. Tutti i
modelli hanno un campo verticale di 70° e
orizzontali di 450°.

Riflettore telecomandato
150

Riflettore telecomandato con processore digitale
multifunzionale e sorgente luminosa opzionale HID
(ad alta intensita). Veramente il massimo dei riflettori.
Modelli HID con raggio a fascio ristretto, intensita
luminosa di 600.000 candele e 1 lux a una distanza
di 680 metri. Modelli con parabola sigillata a fascio
largo o ristretto con intensita di 200.000 o 50.000
candele e 1 lux ad una distanza di 418 metri.

V 63042-0012 12 volt c.c. HID
V¥ 63042-0024 24 volt c.c. HID
V¥ 63022-0012 12/24 volt c.c. parabola sigillata

Riflettori telecomandati
180

Il modello da 180 mm é disponibile sia a 12 che a
24 volt e danno un’intensita di 250.000 candele e
1 lux a una distanza di 418mt.

V¥ 62040-4002 12 volt c.c.

¥V 62040-4006 24 volt c.c.

Riflettore telecomandato
200

Il nostro riflettore telecomandato pit potente & il
modello da 200 mm, disponibile soltanto in versione
a 24 volt, con un’elevatissima intensita luminosa di
500.000 candele e un campo d'illuminazione
veramente lungo. 1 luxa 719 mt.

V¥ 62042-4006 24 volt c.c.

12.

13.

Accessori
Kit di telecomando
secondario

| nostri kit rappresentano |’'unico metodo che
consente il controllo da due stazioni dei riflettore
telecomandati. Disponibili per i modelli 135SL,
15551, 146SL e 255SL da 130mm, 180mm e
200mm da 12 o da 24 volt. Disponibili inoltre per i
riflettori 1555L e 150mm a comando elettronico.

V 43670-0005  da 135SL (12V or 24V)

V¥ 43670-0004 da 130 (12V), 180 (12V), 155SL (12V),
146SL (12V or 24V), 255SL (12V)

Vv 18753-0335  da 180 (24V), 200 (24V), 2555L (24V)

V¥ 64044-0000 da SL155 (electronic 12/24V), 150
(electronic 12/24V)

. Telecomando wireless

Telecomando wireless adatto per la maggior parte*
dei riflettori nuovi o esistenti Jabsco. Puo essere
utilizzato anche al posto del kit di telecomando
secondari.

¥V 60000-0000 Controllo con ricevitore da 12 volt c.c.
V¥ 60000-0024 Controllo con ricevitore da 24 volt c.c.

* Non adatto per l'utilizzo con 155SL (61050-1224) o 6" RC
(12v 0 24v)

Proiettori per ponti

| proiettori con montaggio a staffa
garantiscono buone prestazioni per
lilluminazione dei ponti, soprattutto nei
pescherecci e nelle imbarcazioni commerciali di
piccole dimensioni. | proiettori con montaggio
a incasso offrono invece un'installazione
ordinata ideale per le imbarcazioni da diporto.
I raggi sono disponibili in due forme:
trapezoidali per l'illuminazione dei ponti ed a
fascio largo per il montaggio sull'arcaccia. In
entrambi i casi un'opportuna regolazione della
lampadina consente di dirigere il raggio nella
zona desiderata.

E disponibile una gamma di proiettori
compatti in due dimensioni, appositamente
studiati per l'illuminazione del ponte, del
pozzetto o del punto d'imbarco nelle
imbarcazioni da diporto, commerciali, da
pesca e di soccorso.

130

V¥ 45900-1000 da 12 volt c.c. bianco.
V¥ 45903-0002 Parabola sigillata di ricambio.

150

V¥ 45900-4000 da 12 volt c.c. ultrabianco.
¥V 45900-0000 da 12 volt c.c. bianco.
V¥ 45900-0001 da 24 volt c.c. bianco.

11. Prolunghe elettriche

Questi cablaggi consentono di realizzare
linstallazione delle luci telecomandate quando la
lunghezza dei cavi richiesta é superiore a quella dei
cavi forniti con il riflettore. Disponibili per il
comando sia normale che elettronico.

43990-0013  da 3m per comando normale.
43990-0014 da 4,5m per comando normale.
43990-0015  da 7,6m per comando normale.
43990-0016 da 10,7m per comando normale.
64042-1011 da 3m per comando elettronico.
64042-1007 da 4,5m per comando elettronico.
64042-1008 da 7,6m per comando elettronico.
64042-1009 da 15,2m per comando elettronico.

d4d 444 dqaada
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Cavo di comando e da 4,5m incluso con tutte le luci
telecomandate. E disponibile anche la prolunga.

| kit di telecomando secondario sono
disponibili anche con cavo di 4,5m.

(

14. Proiettori con montaggio a
livello

Il nuovo proiettore con montaggio a livello presenta
un design a ingombro minimo con doppia
guarnizione per assicurare installazioni
impermeabili. Il proiettore con lampada incorporata
garantisce un fascio uniforme senza aree sensibili e
i bordi lineari impediscono la dispersione del raggio
di illuminazione.

V 45930-2012 Proiettore con lampada incorporata
12 Volt c.c.

| proiettori marini devono essere in grado di
eseguire varie funzioni, dal rilevamento di boe
allilluminazione di stretti canali d'accesso e,
purtroppo, talvolta anche alla ricerca di uomo
in mare. Per questo motivo devono essere
studiati per offrire la migliore combinazione di
estensione di raggio (larghezza) e di intensita
(lunghezza) per le funzioni sia di lunga che di
breve portata.

Un riflettore a fascio intenso e ristretto ha
un'estensione di raggio di 7°, contrariamente al
raggio di 40° del proiettore a largo fascio
luminoso, e quindi raggiunge distanze almeno
tre volte superiori. A volte il raggio di un
proiettore ¢ definito in 2°, ma, a meno che non
si tratti di una grande nave stabile, non &
utilizzabile in quanto e difficile da puntare nella
direzione desiderata ed offre un raggio troppo
concentrato per essere spostato velocemente
quando & montato su un'imbarcazione di
piccole dimensioni.

Il rendimento della nostra gamma di riflettori
\viene descritto in due modi: in intensita in

~

candele e in lux. Llintensita in candele
rappresenta una guida utile per conoscere la
luce effettivamente generata, ma non misura
I'efficienza del disegno del riflettore nel
proiettare tale luce sul bersaglio. La guida
comparativa piu affidabile & il LUX, che & una
misurazione della luce effettiva disponibile ad
una data distanza (nel nostro caso, la distanza
viene espressa in rapporto a 1 lux).

| Riflettori Telecomandati sono indicati per le
imbarcazioni da 5 m in poi, e il loro principale
vantaggio sta nel fatto che consentono di
situare la luce lontano dal timone in una
posizione di massima efficacia. Il comando
avviene tramite una cloche a otto posizioni ed &
inoltre disponibile un Kit Di Telecomando
Secondario per la maggior parte dei fari che
consente il controllo sia dal flybridge che dal
salone.

| proiettori illuminano le aree del ponte o
possono essere montati a poppa per dare un
raggio ad ampia estensione per l'illuminazione
di zone localizzate. /
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Bussole

Sia che vi divertiate in mare o a terra nelle sfide
fuoristrada, la nuova bussola Danforth® Quest™ vi
indichera la rotta. L'eccezionale design della staffa di
montaggio offre la possibilita di installare la bussola
in qualsiasi angolazione - sulle superfici orizzontali,
verticali e perfino sospese. L'esclusiva tecnologia
NO-SPIN impiegata nella realizzazione della rosa
garantisce massima precisione e stabilita oltre che
dimensioni ridotte e design sportivo. | magneti
correttori Hi-flux offrono quella possibilita di
regolazione in pit spesso necessaria per limpiego in
automobile, RV, ATV, snowmobile e certe
installazioni marine. Luce rossa notturna da 12 volt
c.c. in dotazione standard.

¥ C100 Lettura frontale, rosa nera, finitura nera.
V¥ C101 Lettura frontale, rosa blu, finitura bianca.
V¥ C102 Lettura frontale, rosa blu, finitura grigia.
V¥ C103 Lettura frontale, rosa nera, finitura gialla.

Serie Skipper™ Il

Le bussole Skipper™ sono dotate di rosa di lettura
frontale garantita 'no-spin' con divisione in 5° per
una completa stabilita ad alte velocita o con cattivo
tempo. Inclinazione completa della rosa di 30°. Altre
caratteristiche: grande cupola illuminata da 67mm
in materiale acrilico e linea di fede ad alta visibilita in
colore giallo vivo o rosso. Tutti i modelli Skipper™
sono dotati di membrana di espansione, sistema di
compensazione incorporato ed illuminazione
notturna.

Skipper™ I
Montaggio a incasso

v A92 Lettura frontale, finitura nera e coperchio
V¥ A92G Lettura frontale, rosa blu, finitura

grigia e coperchio.
V¥ A92W Lettura frontale, finitura bianca e coperchio.

Per la gamma completa richiedere il catalogo bussole

Skipper™ Il
con montaggio a staffa

Le bussole A97 sono prowviste di una staffa dentata

dal design veramente unico che ne consente il

montaggio sulle superfici verticali, orizzontali o in alto.

V¥ A80B Lettura frontale, finitura nera.

V¥ A80G Lettura frontale, rosa blu, finitura grigia.

V¥ A92W Lettura frontale, rosa bianca, finitura bianca.

Vv A91 Lettura frontale, finitura nera. Montaggio a
staffa e coperchio.

V¥ A91G Lettura frontale, rosa blu, finitura grigia.
Montaggio a staffa e coperchio.

V¥ A91W Lettura frontale, rosa bianca, finitura bianca.
Montaggio a staffa e coperchio.

Skipper™ I

con montaggio superficiale

La A93 dispone di una base girevole dal design
veramente unico per il montaggio della bussola sulle
superfici inclinate. La A121 pud essere montata
sulle superfici curve ed é facilmente smontabile per
lo stivaggio sottocoperta.

V¥ A93B Lettura frontale, finitura nera.

V¥ A93G Lettura frontale, rosa blu, finitura grigia.

V¥ A93W Lettura frontale, finitura bianca.

V¥ A121 Lettura frontale, finitura nera.

Serie Cruiser™

Le bussole Cruiser™sono disponibili con rosa di
lettura frontale o piatta con diametro apparente di
86mm. Ideate per le imbarcazioni da crociera di
dimensioni comprese tra 5,5m e 9m, tutte le
bussole Cruiser™ sono dotate di cupole in materiale
acrilico perfettamente trasparente, compensatori
incorporati e illuminazione notturna.

Cruiser™
con montaggio a incasso

V¥ A154 Lettura frontale, finitura nera.
v A154W Lettura frontale, finitura bianca.
V¥ A154WB Lettura frontale, finitura bianca e rosa blu.

Cruiser™
con montaggio in chiesuola

V¥ A152 Lettura frontale, finitura nera.
Vv A155 Rosa piatta, finitura nera.

Sistema GLOBALBalance™. In genere le
bussole magnetiche richiedono wuna
particolare calibrazione della rosa per
I'impiego nell’emisfero sud. Lesclusivo
sistema GLOBALBalance™ della Danforth (in
attesa di brevetto) elimina la necessita di
effettuare la calibrazione della rosa in base
alla latitudine. Soltanto la Danforth offre
una gamma completa di modelli
appositamente calibrati per I'impiego in

\tutto il mondo.
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| modelli GLOBALBalance™ rimangono in posizione
orizzontale in tutte le sei zone geografiche.

Serie Corsair® IV

Le bussole Corsair® IV vi offrono una gamma di
modelli tradizionali a rosa piatta, a lettura frontale
o doppia, tutti dotati dell’esclusivo design
GLOBALBalance™ NO-SPIN. Disponibili con
montaggio a incasso, a chiesuola o a staffa per
motoscafi o barche a vela, queste attraenti bussole
da 95mm vantano un eccezionale coperchio a
chiusura telescopica che protegge lo strumento
quando non e in uso. Le bussole Corsair®lV offrono
la stabilita necessaria per I'impiego nei motoscafi e
sono prowviste di sospensione cardanica per il
montaggio nelle barche a vele. Tutte le bussole
Corsair®lll sono facilmente smontabili per la
conservazione invernale. llluminazione notturna con
LED rosso e compensatori incorporati in dotazione
standard.

Corsair® IV
con montaggio a chiesuola

Vv C352-3 Montaggio a chiesuola, rosa nera
piatta e finitura nera.
V¥ C352F-3 Montaggio a chiesuola, lettura frontale

rosa nera e finitura nera.

Corsair® IV
con montaggio a staffa

Vv C398-3 Montaggio a staffa, rosa nera piatta e
finitura nera.
V¥ C398F-3 Montaggio a staffa, lettura frontale,

rosa nera, finitura nera.

Corsair® IV
con montaggio a incasso

V¥ C399-3 Montaggio a incasso, rosa nera piatta,
finitura nera.

Vv C399-3W Montaggio a incasso, rosa piatta
bianca, finitura bianca.

V¥ C399D-3 Montaggio a incasso, rosa nera a

doppia lettura, finitura nera.

V¥ C399D-3W Montaggio a incasso, rosa bianca a
doppia lettura, finitura bianca.

V¥ C399D-3WB  Montaggio a incasso, rosa blu a lettura
doppia, finitura bianca.

V¥ C399F-3 Montaggio a incasso, rosa nera a
lettura frontale, finitura nera.
V¥ C399F-3W Montaggio a incasso, rosa nera a

lettura frontale, finitura bianca.

Serie Saturn®

Le compatte bussole Saturn® da 95mm sono
disponibili con rosa a lettura frontale, rosa piatta o
rosa a doppia lettura. Tutti i modelli vantano il
design GLOBALBalance™ NO-SPIN e sono provviste
di sospensione cardanica. Tutte le bussole Saturn®
sono dotate di coperchio regolabile, compensatori e
illuminazione notturna.

. Quadrante a doppia

lettura Saturn®

V¥ A140 Rosa rossa a doppia lettura, finitura nera.
V¥ A142  Rosa piatta, finitura nera.
WV A149  Lettura frontale, finitura nera.

Patented

Disponibili con montaggio a incasso, a chiesuola (in
superficie) o a staffa, le attraenti bussole della Danforth
vantano il sistema NO-SPIN GLOBALBalance™ che
garantisce la perfetta calibratura della rosa in qualsiasi
parte del mondo. Questa tecnologia, in attesa di
brevetto, relega al passato le operazioni di calibratura
della rosa per le varie zone geografiche. E,
naturalmente, I'esclusiva tecnologia NO-SPIN della
Danforth garantisce prestazioni di massima stabilita

anche nelle piu ardue condizioni.

Le bussole a rosa piatta hanno la rosa a forma
di scodella e vengono montate davanti al
timone sotto il livello degli occhi per consentire
al comandante di leggere la rotta guardando in
basso. | modelli GLOBALBalance™ sono
prowvisti di una camera di galleggiamento che
garantisce |'eccezionale stabilita della rosa.

Le bussole a lettura frontale sono dotate di
rosa a forma di cupola e la rotta viene indicata
sul bordo. Vengono montate davanti al timone
Q sono indicate nei casi in cui la bussola viene

montata appena sotto la linea visiva deI\
timoniere. | modelli GLOBALBalance™ sono
prowvisti di una camera di galleggiamento che
garantisce |'eccezionale stabilita della rosa.

Le bussole a doppia lettura sono dotate di
rosa piatta appositamente modificata e
prowvista di "margine" che consente anche la
lettura frontale. | modelli GLOBALBalance™
sono provvisti di una camera di galleggiamento
che garantisce I'eccezionale stabilita della rosa.

Foto: Jeanneau




atori eolicl e alimentati

Jud Energia gratuita ed ecocompatibile...

Generatori eolici AeroGen

I nostri generatori eolici funzionano a basse velocita rotazionali per garantire silenziosita,
sicurezza e usura minime. Con magneti dei generatori estremamente resistenti, cuscinetti
sigillati per applicazioni per servizi pesanti e lame sostituibili affinate, AeroGen é realizzato
per garantire un funzionamento affidabile e sicuro per molti anni.

1. Aero2Gen

Generatore eolico leggero e compatto, ideale per
imbarcazioni di piccole dimensioni, con resa fino

a4A
Vv LVM212 12 volt per palo da 25 mm (1")
Vv LVM224 24 volt per palo da 25 mm (1")

2. Aero4Gen

Generatore eolico di medie dimensioni per
imbarcazioni da crociera con resa fino a 20 A.

V¥ LVM412 12 volt per palo da 25 mm (1)
V¥ LVM412-1.5 12 volt per palo da 38 mm (1'/")
V¥V LVM424 24 volt per palo da 25 mm (1")

(

V¥ LVM424-1.5 24 volt per palo da 38 mm ( 1'/2")

Generatori alimentati ad acqua AquaGen

I generatori alimentati ad acqua AquaGen sono ideali per tutte le barche a vela e velocita
di navigazione in mare aperto e vicino alla costa. Sono in grado di garantire potenza
sufficiente per soddisfare tutte le esigenze a bordo durante la navigazione, garantendo
prestazioni potenti e silenziose con pescaggio ridotto. L'installazione é rapida e semplice e
possono essere montati e rismontati in modo semplice.

1.

AquadGen

Aqua4Gen produce fino a 11 A costanti a una
velocita dellimbarcazione di 8 nodi quando
montato con le lame della turbina pit grandi e 10
A a 10 nodi con le lame pid piccole. Entrambe le
lame sono incluse.

Vv AQ412 Generatore e turbina da acqua da 12 volt
VY AQ424 Generatore e turbina da acqua da 24 volt

Foto: Andy Stafiniak. www.sxc.hu

2. AquabGen

AquabGen produce fino a 16 A costanti a una
velocita dellimbarcazione di 12 nodi ed & prowvisto
delle lame piu piccole.

V¥ AQ612 Generatore e turbina da acqua da 12 volt
V¥ AQ624 Generatore e turbina da acqua da 24 volt

AerooGen

Generatore eolico potente per imbarcazioni da
crociera e yacht con resa fino a 30 A.

V¥ LVM612 12 volt per palo da 38 mm (1'/2")
V¥V LVM624 24 volt per palo da 38 mm (1'/2")

Da Aqua ad AeroGen: generatori eolici e ad acqua

Aqua4Gen puo essere facilmente convertito in un generatore eolico, fornendo in una
singola unita un generatore ad acqua durante la navigazione e un generatore eolico
all'ancora o durante la navigazione, con le stesse prestazioni eoliche del modello Aero4Gen.
E possibile convertire il generatore alimentato ad acqua nella modalita eolica in meno di 5
minuti! E sufficiente rimuovere la corda di montaggio, bullonare l'unita nella relativa
intelaiatura di sostegno montata sul palo, aggiungere il gruppo ventola e la deriva,
predisporre i collegamenti impermeabili e il gioco é fatto! Si converte altrettanto facilmente
dalla modalita eolica a quella alimentata ad acqua.

Foto: Najad Yachts of Sweden

Durante la navigazione, i generatori eolici e eventuali sovraccarichi delle batterie a bordo.\

alimentati ad acqua possono mantenere Per informazioni sulla scelta, sulle prestazioni e
cariche le batterie senza azionare il motore, assistenza nella scelta del corretto generatore e
offrendo un'energia gratuita, silenziosa, regolatore per la propria imbarcazione,
inesauribile ed ecocompatibile senza ulteriori rivolgersi al distributore locale LVM oppure
richieste di carburante o costi aggiuntivi. visitare il sito www.lvm-Itd.com.

Quando non si e fisicamente presenti sulla
barca, si ha comunque la certezza che i
generatori eolici mantengono cariche le
batterie giorno e notte in presenza di brezza,
mantenendo la pompa di sentina e altri
dispositivi elettrici fondamentali in funzione
senza il rischio di esaurimento delle batterie.
Quando si sale in barca, le luci si accendono, la
sentina & asciutta e il frigorifero & acceso! E
fondamentale che il generatore eolico o
alimentato ad acqua sia installato con il

Kcorretto regolatore di batteria che arresta Regolatore batteria
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3. AquadAeroGen

Generatore eolico e ad acqua combinato con le
stesse prestazioni dei modelli Aqua4Gen e
Aero4Gen.

V¥ AQA412 Generatore eolico e ad acqua
combinato da 12 volt
Vv AQA424 Generatore eolico e ad acqua

combinato da 24 volt

Da AQUA4GEN a AERO4GEN

dIIIIID
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Conversione dalla modalita ad acqua a quella eolica

Da uno all'altro in meno di 5 minuti
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